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Life's Good

Navod k obsluze a (drzbé

Kondenzacni suSicka LG

Prectéte si pred pouzitim peclivé tento navod. Uchovejte k pfipadnému
nahledu. Opisteé si nazev a sériové Cislo modelu tohoto vyrobku. Tyto informace
mejte pfipraveny v pripadé volani do servisniho stfediska.

PriruCka na pouzivanie a udrzbu

LG kondenzacna susicka

Pred pouzitim si dokladne precitajte tato prirucku. Odlozte si ju pre budlce
pouzitie. ZapiSte si oznaCenie modelu a vyrobné Cislo vasho vyrobku.
Majte k dispozicii vSetky tieto Gdaje ked’ volate kvéli servisu.

RC8015A/B/C RC8015A1/B1/C1
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lastnosti

O Extrémné velka kapacita bubnu
Susicka LG ma kapacitu 8 kg, coz je extrémné
velka kapacita.

O Snizena spotifeba energie
Energie se Setfi pomoci Sirocco a radialniho ven-
tilatoru.

O Zkracena doba suseni
Doba suseni je zkracena efektivnim mechanismem
pratoku vzduchu a optimalizovanym ohfivakem.

O Nizsi hladina hluku
Hluk je snizen pouzitim technologie pohlcovani a
odstinéni hluku.

O Snadné pouzivani
Siroky displej LED pouzivajici elektronické tizen.

BezpeCnostni POKYNY ......ccoeviiiiiiecieee e
Instrukce pro iNStalaci ..........ooccveviiiiiiie e
Vzhled a Provedeni .........coooieiiiiiiiiee e
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DalSi fUNKCE ... e
PECE O SUSICKU ..eeiiiiiiieeeee e
Dodate€né tipy pro chytré pouziti ..........ccccoeveeiiiiiiiieiee,
Vyhledani zavad ..........ccccooeeeeiiiiieeeee e
TeChNICKE Ud@JE ...eeevveeiiiiiiieeeee e
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Eezpeénostni pokyny

Ke snizeni rizika Grazu elektrickym proudem, pozaru nebo jiného zranéni osob ¢i Skody na majetku pfi
pouzivani vasi susiCky dodrzujte prosim zakladni bezpecnostni pravidla.

A VAROVANI

Pokud nasledujici pravidla nebudete dodrzovat, mize dojit k vdznému poranéni nebo dokonce ke smrti.

® Zakazané cinnosti

~

S

* Pfed zastréenim sit'ové
8nary do zasuvky se ujistéte,
ze je provedeno uzemnéni a
pripojeni k elektrickému jistici
je funkéni.

Zadné uzemnéni nemuze

zpusobit vypadek nebo uraz

elektrickym proudem.

* Nepfipojujte k sit'ovému
kabelu s ostatnimi spotrebici.
Nepouzivejte zasuvku
prodluzovaciho kabelu.

Nadmérné zahrati zasuvky

miiZze zpUsobit pozar.

* Pri instalaci susicky nede-

montujte vrchni desku.
Mohlo by dojit k havarii,
pozaru nebo Urazu elek-
trickym proudem.

* Susi¢ku méjte v dostatecné
vzdalenosti od elektrického
sporaku a vesSkerych
vznétlivych pfedméta.

V opa¢ném pripadé by mohlo

dojit k roztaveni jistych casti

nebo k pozaru.

* Nepouzivejte poSkozeny
sit'ovy kabel, ani na kabel
nepokladeijte tézké predmety.

Poskozeny sit’ovy kabel

muze zplsobit pozar nebo

uraz elektrickym proudem.

* Nechytejte sit'ovy kabel ani
se nedotykejte spinace
mokryma rukama.

Mohlo by dojit k Grazu elek-

trickym proudem.

* Sit'ovy kabel odpojte
vytazenim ze zasuvky, nikoliv
tahanim za $ndru.

V opaéném piipadé by mohlo

dojit k pretrzeni dratd, coz by

mélo z nasledek nadmérné
horko nebo pozar.

* Necistoty a skvrny v okoli
sitového kabelu ocistéte a
stréte jej pevné do zasuvky.

Necistoty okolo néj a

nespravné zapojeni do zdi

mohou zpUsobit pozar.
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Eezpeénostnl’ pokyny

* Nepouziveijte sit'ovy kabel,
vidlici ani zasuvku, pokud
jsou poskozené.

Mohlo by dojit k pozaru nebo

k arazu elektrickym prou-

dem.

* Neinstalujte ani neskladujte
su8i¢ku v mistech, kde by
byla vystavena povétrnos-
tnim vliviim.

Mohlo by dojit k razu elek-

trickym proudem, k pozaru, k

selhani nebo k deformaci.

7\« Pro pfipojeni sitového kabelu

nepouzivejte prodluzovaci
kabel ani adaptér.
Mohlo by dojit k razu elek-
trickym proudem nebo k
pozaru.

* Nestrikejte na suSi¢ku vodu.
Mohlo by dojit k pozaru nebo
k urazu elektrickym prou-
dem.

* Pfi ¢isténi nebo tehdy, kdyz
se susicka nepouziva,
vytahnéte sit'ovy kabel ze
zasuvky.

Voda nebo necistoty mohou

zpusobit Uraz elektrickym

proudem.

* Nedovolte détem ani domacim

zvifatim, aby si hraly na susi¢ce

nebo uvniti susicky.
® Zafizeni neni uréeno k uzivani

malymi détmi nebo nemohoucimi

osobami bez dohledu.

* Nad détmi by mél byt dozor, aby

si nehraly se spotrebi¢em.
Déti by z ni mohly spadnout.
Domaci zvifata nebo déti by se

mohly poranit o rotujici €asti, nebo
by mohly byt vtazeny do bubnu.

* Nedovolte, aby domaci
zvitata do susicky kousala.
Mohlo by dojit k amrti
domacich zvitat v dasledku
urazu elektrickym proudem,
nebo by mohlo dojit k
poskozeni vzhledu zafizeni.

* Nemackeijte tlacitko pomoci
ostrohrannych nastroju, jako
je napf. Sroubovak nebo
$pendlik.

Mohlo by dojit k urazu elek-

trickym proudem.

7\« Nesuste predméty, které byly

Cistény, prany, namaceny nebo
potfisnény hoflavymi nebo
vybudnymi latkami (jako je vosk, olej,
lak, benzin, odmast'ovace, chemicka
rozpous$tédla, petrolej atd.).
Mohlo by dojit k vybuchu
nebo k pozaru.

* Nepokladejte hoflavé
predméty do blizkosti
suSicky.

Mohlo by dojit k uvolnéni

toxickych plynt, k poskozeni

dild, k vybuchu nebo k

pozaru.

* Pfed odstavenim pfistroje z
provozu nebo pred jeho likvi-
daci demontujte dvefe a
odstfihnéte sit'ovy kabel tak,
aby jiz nemohl byt pouzit.

Mohlo by dojit k poskozeni

kabelu a k havarii.

Mohlo by také dojit k nehodé

€i zranéni osob.



Eezpeénostni pokyny

* Prvky, které byly postfikany nebo namoceny v rostlinném oleji nebo oleji na vareni, predstavuji riziko
pozaru a nemely by se umist'ovat do bubnové susicky.

* Véci, které byly znecCiStény latkami jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, €isti€ skvrn,
terpentyn, vosky a odstraniova¢ vosku by mély byt vyprany v teplé vodé s dodate€nym mnozstvim
praciho prostfedku pred vysouSenim v susicce.

V opacéném pripadé by mohlo dojit k vybuchu nebo k pozaru v disledku samovzniceni.

* Véci, které byly predtim ¢iStény, prany nebo naméaceny &i potfisnény benzinem, chemickymi
rozpoustédly pro suché ¢isténi nebo vybusnymi materialy, by se do bubnové susicky vkladat
nemely .

V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k vybuchu nebo k pozaru v dasledku samovzniceni.
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* Polozky, zhotovené z pény, gumy, umélé hmoty nebo jinych tepelné citlivych tkanin (jako napf. koupel-
nové predlozky, protiskluzové rohoze nebo plasté do desteé), by se nemély v bubnové susic¢ce susit s
teplotnim nastavenim.

* Véci, jako je pénova guma (latexovy molitan), koupaci €epice, vodéodolné latky, latky s pfidavkem
gumy a oble€eni nebo pol&tare s vlozkou z pénové pryze by nemély byt v susi¢ce suSeny.

V opaéném pripadé by mohlo dojit k vybuchu nebo k pozaru v disledku samovzniceni.

* Plastové predméty, jako jsou sprchové ¢epce nebo vodotésné détské plenkové kalhotky, by se do
bubnové susi¢ky nemély davat.

V opaéném pripadé by mohlo dojit k vybuchu nebo k pozaru v dasledku samovzniceni.

* Pokud je susicka instalovana na koberci, mohlo by dojit k jistym Skodam, zpusobenym vétranym
vzduchem.

V opa¢ném pripadé by mohlo dojit k vybuchu nebo k pozaru v dasledku samovzniceni.

* Textilni zmékcéovadla nebo podobné produkty by mély byt pouzivany dle pokynt uvedeného na textiinim
zmeékeovadle.

* Z dlivodu snizeni rizika Urazu osob dodrzujte vSechny primyslové doporu¢ené bezpeénostni
postupy véetné noseni dlouhych rukavic a ochrannych bryli.
Nedodrzeni vSech bezpec€nostnich varovani uvedenych v tomto navodu muze mit za nasledek majetkové
Skody, Graz osob nebo Umrti.
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“nstrukce pro instalaci

Nasledujici instrukce vas provedou prvnimi kroky pfi nastaveni vasi susiCky. PovS§imnéte si, prosim, ze
kazda ¢ast této priruCky obsahuje dilezité informace tykajici se pfipravy a pouziti vasi suSicky a je
dulezité, abyste si prohlédli celou pfiru¢ku pred jakoukoliv instalaci nebo pouzitim. Ujistéte se, ze jste
si v8imli vSech uvedenych varovani a upozornéni. Instrukce pro instalaci jsou urceny pro pouZziti kvali-
fikovanymi montéry. Pfectéte si tyto instalaéni instrukce Gplné a peclive.

Bezpecnostni informace

Riziko zranéni

SusiCka je velmi tézka, takze byste se neméli
pokouset ji zvedat sami.

Nezvedejte suSicku uchopenim za nékterou z
vy€nivajicich ¢asti, jako je vyklenek Ciselniku
nebo dvitka, ktera se mohou ulomit.

Riziko zakopnuti

Riziko zakopnuti vyvolané hadicemi nebo
kabely visicimi doll. Ujistéte se, ze nikde nevisi
volné hadice nebo kabely.

PrezkousSejte, zda neni susi¢ka poskozena
pfepravou.

Nezapojujte suSicku, jestlize jsou viditelné
znamky poskozeni.

Nejste-li si jisti, kontaktujte svého mistniho
zastupce. Pred transportem vzdy susi¢ku Gplné
vyprazdnéte.

© Instrukce k instalaci do linky

Susictka by neméla byt umisténa blizko plynového
sporaku, vari¢e, ohfivaku nebo grilu ve vysi odi,
protoze plameny z hofakda by mohly zpUsobit
poskozeni suSicky. Je-li susiCka umisténa pod
pracovni plochou, ponechte mezeru 30cm-50cm
na kazdé strané susicky pro vstup vzduchu k zadni
miizce. Tento pratok vzduchu je nezbytny pro
kondenzaci vody béhem suseni.

Pouzivéate-li suSi¢ku blizko pracky nebo
postavenou na pracéce, kazdé zarizeni musi mit
svou zasuvku a vidlici. Nepouzivejte dvoucestny
adaptér nebo prodluzovaci $idru.

Abyste uetfili misto, mizete postavit susi¢ku na
pracku. Souprava pro usazeni suSiCky je k dispozi-
c¢i v mistnim obchodu.

Susi¢ka LG mlze byt umisténa na horni ploSe zepfedu pIinéné pracky. Jsou bezpe€né propojené
montazni soupravou (viz nasledujici stranku). Tato instalace musi byt provedena zkuSenym
montérem, aby byla zajisténa pevna instalace jak pracky, tak susiCky. Je-li tato prace provedena

velmi nedbale, suSi¢ka muze spadnout.

Navic, ur€ity model pracky ma odpovidajici modely pro umisténi na sobg, takze doporuceni

zkuSeného montéra je velmi podstatné.

A UPOZORNENI

UPOZORNENI k napajecimu kabelu

U vétsiny spotfebicl se doporucuje zapojeni do vyhrazeného okruhu; tzn. samostatny napajeci okruh, ktery
napéji pouze dané zafizeni a nema zadné dalsi vystupy nebo vétveni. Pro vasi Uplnou informovanost se
obratte na stranku se specifikacemi této uzivatelské pfirucky. NepfetéZuijte sitové zastrcky. Pretizené,
uvolnéné nebo poskozené sitové zastreky, prodiuzovaci kabely, roztrepené napéjeci kabely nebo poskozené
nebo prasklé pojistky kabelll jsou nebezpecné. Kterakoli z téchto zavad mlze zplsobit Uraz elektrickym prou-
dem nebo pozar. Pravidelné kontrolujte napajeci kabel vaSeho spotiebice a pokud jeho vzhled naznacuje
poskozeni nebo chatrani, odpojte jej, preruste pouzivani spotfebi¢e a nechte jej nahradit pfisluSnym
nahradnim dilem od autorizovaného servisu. Chrarite napajeci kabel pred fyzickym i mechanickym
poskozenim jako je zkrouceni, zauzleni, priskfipnuti, pfivieni do dvefi nebo Slapnuti na néj. Vénujte zvIastni
pozornost pfipojkam, sitovym zastrékam a mistu, kde kabel vystupuije ze spotiebice.

6



“nstrukce pro instalaci

Spojovaci sada
Montaz této suSic¢ky vyzaduje pouziti spojovaciho
dilu LG.

*~ Nosny drzak

Tuto suS8i¢ku Ize namontovat pouze na horni stranu
pratky LG. NEPOKOUSEJTE SE tuto susi¢ku
namontovat na jakoukoli jinou pracku, nebot’ tim by
mohlo dojit k jejimu poSkozeni, Grazu nebo dalsi
majetkovym Skodam.

Montaz této suSiCky vyzaduje pouziti nosného
drzaku, ktery je soucasti spojovaci sady.

4 Rozmeéry horni desky praé A
ozmery ho kyp ky Nosny
21.7 palce 23.6 palce 34
(550mm) (600mm) drzak

Tvar N‘ Ii][

Postup instalace

1. Polozte suSi¢ku LG na horni stranu pracky LG.

2. Ze spodni strany zadni krytu odstrarite dva Srouby
na kazdé strané, jak je znazornéno na obrazku.

)
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AVAROVANI

* Nespravna instalace maze zpusobit
zavazné nehody.

* Vzhledem ke hmotnosti susiCky a vySce
instalace je provadéni montaze v jedné
osobé pfilis riskantni. Tento postup by mél
byt provadét nejméné 2 kvalifikovanymi
servisnimi pracovniky.

 SuSic¢ka neni vhodn4 pro vestavénou insta-
laci. Neinstalujte ji proto jako vestavénou.

* Neuvadeéjte suSicku do provozu, je-li
demontovana.

3. Namontujte spojovaci sadu podle nasledujiciho

postupu.

* Odstrante ochranny film z oboustranné pasky na
drzaku, ktery odpovida rozméram vasi pracky.

* Pfipevnéte nosny drz4k.

* Vyrovnejte otvory ve spojovaci sadé s otvory v
zadnim krytu, poté pevné pfichyt'te drzak k bo¢ni
strané pracky v pfislusné poloze.

600 mm
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4. Namontujte spojovaci sadu podle nasledujiciho
postupu.

2 dfive odejmuté Srouby zaSroubujte do pracky,
su8icky a spojovaci sady.

* K montazi spojovaci sady k zadnimu krytu
pracky pouzijte Srouby, které jsou soucCasti
pfislusenstvi [(30mm)]. @.®

* Postup na protilehlé strané je stejny.




“nstrukce pro instalaci

Instrukce pro uzemnéni Poznamka

Toto zafizeni musi byt uzemnéno. V pfipadé Pro zajisténi lepsiho susiciho vykonu udrzujte
poruchy nebo zavady snizuje uzemnéni riziko prosim zadni ¢ast vyrobku v dostatecné
Urazu elektrickym proudem zajisténim cesty e
minimalniho odporu pro elektricky proud. Toto

zafizenl je vybaveno Sidrou, ktera je opatfena

zemnicim vodi¢em a zemnicim kolikem. Kolik musi

byt zasunut do odpovidajici zasuvky, ktera je = : )
fadné instalovana a uzemnén4 v souladu s
mistnimi zadkony a pfedpisy.

Sténa—»

Dalsi postupy uzemnéni
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Nékteré mistni zakony mohou vyzadovat oddélené e - -
uzemnéni. V takovych pripadech je tfeba zvlast >
objednat pozadované pfislusenstvi-zemnici vodic, 30cm-~50cm
svorku a Sroub.

Odvod kondenzatu

Susitka mlze vypoustét kondenzat bez
dodéavky do zasobniku vody. Voda je pfimo
¢erpana ven ze suSicky.




“nstrukce pro instalaci

© Vyrovnejte susicku

1. Vyrovnanim susictky se zabrani nezadoucimu
hluku a vibracim.

Susi¢ku umistéte na pevnou a rovnou plochu,
kde neskapavé a nenamrza voda a kde nejsou
uskladnéné horlavé materialy.
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2. Neni-li suSi¢ka radné vyrovnana, nastavte ¢elnf
vyrovnavaci patky nahoru a dol podle
potieby.

Otocte jimi ve sméru otaceni hodinovych
ruciCek pro zvedani a proti sméru pro
spousténi, dokud se suSiCka neprestane
kolibat zepfedu dozadu a ze strany na stranu.

nohy nohy

% Diagonalni kontrola
KdyZz zatlaéite na hrany pristroje, nemél by se
tento vubec pohybovat nahoru ani dold.
(Zkontrolujte prosim oba dva sméry).
Pokud se pristroj koliba, kdyz zatlacite na horni
desku, znovu serid’te nohy.




zhled a provedeni

B RC8015A/B/C H RC8015A1/B1/CA1

—— Ovladaci panel

] . T 000
Zasobnik vody e
Sklenéné Neprihledné

dvere dvere
~E , v
() Kryt kondenzatoru ——’.
o
S Vétraci mizka = L
=
Q. , ,
=8 O Ovladaci panel
o
E W RCB015A/B/C Svételny disple]
ﬁ . i « Casovy displej
> Voli¢ programu * Svételné indikatory a zbyvajici ¢as Tladitka dalsich

' | . funkei

«Sensor Dry * Vice ¢asu (More Time)

* Méné ¢asu (Less Time)

* Moznost (Option)

¢ Bzucak (Buzzer)

« Casova prodleva/Oblibené
Nemackavé/Lehky buben
(Time Delay/Favorite
Anti-Crease/Drum Light)

Stupné suseni

* Zehlicka (Iron)

* Lehké suSeni (Light)

* Velmi vysusené (Cupboard)
* Velmi (Very)

Delicate Mixed Fabric

Quick 50
+Timed Drying

[ Cool Air
Warm Air

Sports Wear

Wool

Bulky Item

B RC8015A1/B1/C1 Svételny displej * Extra (Extra)
« Casovy displej

Voli¢ programu * Svételné indikatory a zbyvajici ¢as Tlacitka dalsich
| funkci

* Vice ¢asu (More Time)

e Méné ¢asu (Less Time)

* Moznost (Option)

* Bzu¢ak (Buzzer)

« Casova prodleva/Oblibené
Nemackavé/Ruéni zehlicka
(Time Delay/Favorite
Anti-Crease/Hand Iron)

Stupné suseni

« Zehlika (Iron)

¢ Lehké suSeni (Light)

¢ Velmi vysu$ené (Cupboard)
* Velmi (Very)

e Extra (Extra)

*Sensor Dry Cétton
Delicate

Mixed Fabric

Quick 50
*Timed Drymg

Sports Wear

Wool

10



E rovoz susicky

© Tabulka volby cyklt

(Mixed Fabric)
Vyberte
jemné stisknutim
tlacitka volby pro
tepelné citlivé
polozky

vétrovky, pfikryvky

S . Stupné
Elektronicky snimac susicich cyklu sugeni
Ruéniky, zupany a lozni 0z TR, ; Extra
pradlo Pro silné a prosivané tkaniny (Extra)
Cyklus pro bavinu | FToté rucniky, utérky, Pro silné a prosivané tkaniny, které se nemusi zehlit velmi
(Cotton) ruéniky, lozni pradio ’ (Very)
Vyberte jemné Osusky, ruéniky, spodni Pro tkaniny. které  3ehlit Velmi vysusené
stisknutim tlacitka pradio, bavinéné ponozky | "1© HaNiny, ¥IETE S€ NEMUS! ZEnt (Cupboard)
volby pro tepelng | Prostéradla, poviaky na | b yaniny, které se nemusi zehiit LEh(if-’ Shli)sen'
citlivé polozky | PolStare, rucniky 9
Loznf pradio, ubrusy, . ) . Zehlitka
sportovni trika a pracovni &aty | PO tkaniny, které se musi zehlit (Iron)
Cyklus pro Lozni pradlo, ubrusy, Velmi
SmiSené tkaniny |teplakové soupravy, Pro silné a proSivané tkaniny, které se nemusi Zehlit (Very)

Kosile, haleny

Pro tkaniny, které se nemusi zehli

Velmi vysudené

(Cupboard)
Kalhoty, $aty, sukné, : ) e Zehlicka
haleny Pro tkaniny, které se musi Zehlit (Iron)

Rychlé suSenfi
(Quick 50)

Urcity druh lozniho pradla
a ruéniky s vyjimkou
zvlastnich tkanin

Pro malé naplIné prosivansch tkanin s kratkymi
dobami suSeni

Jemny (Delicate)

Hedvabi, jemné damské
obleceni, spodni pradlo

Pro tkaniny, které nejsou tepelné citlivé jako syntetické
tkaniny

Sportovni odév

Fotbalové dresy,

Pro materiél polyester

(Sport Wear) tréninkovy odév

Vina (Wool) Vina Pro vinéné tkaniny -
Objemné polozky | Postelové povlegeni, . . . .
(Bulkey Item) prostéradla Pro objemne polozky

Nacasované suseni

Studeny vzduch
(Cool Air)

V&echny tkaniny, které potfebuji osvézit, suSeni bez tepla

Teplo (Warm Air)

Osusky, koupaci plaste,
utérky, proSivané tkaniny
z akrylu

Malé odévy a predsuSené pradlo z béznych tkanin s
pouzitim horké teploty

A VAROVANI

Pokud je zatéz niz8i nez 1 kg, pouzijte prosim volbu ,teply cyklus v ¢asovaném suseni®.
Na vinu byste méli pouzit ,Program pro vinu“ a na tkaniny, citlivé na teplo, v€etné hedvabi,
osobniho a spodniho pradla byste méli pouzit volbu ,,Jemny zplisob®.

PFi pouziti volby na specialni tkaniny prosim dbejte na doporu¢enou zatéz pradia.
V opacném pfipadé by se v pfipadé téchto odévl mohly dostavit nezadouci vysledky suseni.
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E rovoz susicky

© Pied prvnim pouzitim susiéky

¢ Pred prvnim pouzitim suSicky byste méli zkontrolovat nékolik véci.

Po vybaleni zkontrolujte vyrobek, zda neobjevite néjaky problém, a zda je fadné nainstalovany.

1. Pomoci nivelatoru zkontrolujte, zda je suSitka spravné vyvazena. K této kontrole pouzijte sefizovaci
nohy, diky kteyrm by se neméla hnout z mista.

2. Zkontrolujte nékteré hlavni ¢asti, jako je vodni zasobnik, kondenzator, ovladaci panel a buben.

3. Je zapotrebi, abyste suSicku nechali na 5 minut bézet a tak se ujistili, ze se buben uvnitf zahfiva.

4. Pfi zprovoziovani nechejte nejprve u susicky oteviené dvere a po ukonceni odpoijte sit’ovy privod,
abyste se zbavili mozného zapachu uvnitf.

Poznamka

Zavérecna cast cyklu bubnového suSeni probiha bez pasobeni tepla (ochlazovaci cyklus), aby byly produkty
vystaveny teploté, pfi které nemuze dojit k jejich poSkozeni.

ky

pY4

Si¢

1. Zapnéte pfistroj Zapnéte
Nejdfiv stisknéte tladitko ,,Zapnout/Vypnout*. - —— | pfistroj
Svételny indikator nad tladitkem se rozsviti a
da tak najevo, ze pfistroj je pfipraven k
provozu.

2. Otevrete dvere

=)
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3. Zkontrolujte textilni filtr, vodni
zasobnik a kondenzator.
Textilni filtr pobliz dvefi by se mél vyprazdnit
po suseni nebo pred nim.
Otevrete dvefe a ujistéte se, ze je filtr na tex-
tilni prach Cisty. Pokud tomu tak neni, vyCistéte
jej dle navodu na str. 16.
Zkontrolujte také vodni zasobnik a
kondenzator, zda jsou prazdné, a vygistéte je,
abyste docilili lepSich vysledkl suSeni.

dvefe.

4. Po roztfidéni viozte do bubnu pradio. B
Pradlo by se mélo vytfidit podle druhu tkanin a Sklenéné dvefe  Neprlhledné dvefe
stupné sudeni; veSkeré tkani¢ky a pasky na
Satech by se mély fadné uvazat a upevnit pred
tim, nez je vlozite do bubnu.

Pradlo byste méli natladit az dozadu, aby bylo
v dostateCné vzdalenosti od dverniho tésnéni.
Pokud tomu tak neni, maze dojit k poSkozeni
dverniho tésnéni a pradla.

A VAROVANI

Nesuste nevyprané véci v susicce.

Zkontrolujte
textilnf filtr.

12



E rovoz susicky

5. Zaviete dvere
Nez zaviete dvere, ujistéte se, ze tkaniny jsou
uvniti spravné umistény, a ze cizi pfedméty,
zejména hoflavé, nejsou zachyceny v prostoru
okolo dvefi.

A VAROVANI

Davejte pozor, aby se pradlo nezachytilo
mezi podavaci dvefe a gumové tésnéni.

6. Zvolte pozadovany cyklus suseni.
Cykly muzete volit otd¢enim programového
knofliku, az dokud se pozadovany program
dostane do polohy pfislusného indikatoru. Pokud
jen stisknete tlagitko Start/Pause, aniz byste zvo-
lili cyklus, suSi¢ka bude pokracovat v programu
“velmi vysusené” (“Cupboard”). [Podrobné infor-
mace najdete v nasledujici tabulce Volby cykll
(str.11)]

7 . Stisknéte tla€itko spousténi.
UslySite zvuk otaceni bubnu

8. Po ukonéeni operace otevrete dvere a
vyjméte pradlo.
Bud’te opatrni. Buben muze byt uvnitf stale
horky. (Provozni doba se méni v zavislosti na
vasi volbé cykld nebo moznosti).

Poznamka

Konecna faze cyklu susi¢ky se provadi bez tepla
(chladicf cyklus), aby se zabranilo poskozeni véci z
jejich ponechani pfi nadmérné teploté.

9. Vydistéte textilni filtry a vyprazdnéte
vodni nadrz.
Textilnf filtr by se mél Cistit po kazdém pouziti.
10. Vycistéte textilni filtr dveri.
Stisknéte tlacitko ,Zapnout/Vypnout®.

A VAROVANI

- Méjte na paméti, ze filtr by nemél byt
roztrzeny, pokud pouzivate vysavac.
Pokud se na filtru vytvofil men&i nanos
zbytkového prachu, muzete jeho sitko
vykartacovat, nebo tento nanos jinak
odstranit.

- Pokud chcete otevrit dvere, kdyz je suSicka
v provozu, stisknéte nejprve tlacitko
Start/Pause, pockejte, dokud se buben
zcela nezastavi a pak oteviete dvere.

=== | Zvolte

pozadovany

cyklus.

Vyjméte

préadlo.
)
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Vycistéte

textilni filtr

dveri.

A VAROVANI

Nikdy nezastavujte suSi¢ku pred ukonéenim
susiciho cyklu, pokud nevyndate rychle vSechny
véci a nerozlozite je tak, aby teplo vyprchalo.

A\ UPOZORNENI

Zafizeni se nesmi pouzivat k jinym tcelim, nez
pro které je navrzeno.
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Ealé,i funkce

B RC8015A/B/C

*Sensor Dry

Delicate

Cotton

Mixed Fabric

Sports Wear % Quick 50
*Timed Drying

Wool > = Cool Air

Bulky ltem = Warm Air

O,

B RC8015A1/B1/C1

Ol==& O
= Clean Filter = Child Lock

More Time = Empty Water — Clean Condenser Less Time

® Drum Light

@ Time Delay ® Favorite ® Anti-Crease

Cupboard Damp [zry Beep

Low
Light Very q
\ Gentle B EL",‘;” !

Iron Extra off High

__

*Sensor Dry

Delicate
Sports Wear

Wool

Bulky ltem

Cotton

Mixed Fabric

Quick 50

*Timed Drying

) Cool Air

= Warm Air

© Casova prodieva (Time Delay)
Muzete pouzit funkci Casova prodleva ke
zpozdeéni dokoncCovaciho cyklu suseni.
Maximalni Casova prodleva je 19 hodin.
Maximalni Casova prodleva jsou 3 hodiny.
1. Zapnéte suSicku
2. Zvolte cyklus
3. Natsavte ¢asovou prodlevu
4. Stisknéte tlatitko Start/Pause

14

Ol ==
— Clean Filter = Child Lock

More Time | — Empty Water = Clean Condenser Less Time

@ Time Delay ® Favorite ® Anti-Crease ® Handlron

Cupboard Damp [Zry Beep Low
Li m’y /—\
! \ Gentle« d g’:,:” . \
Iron Extra off High

,,

© Oblibené (Favorite)
Jestlize existuje néjaky cyklus, ktery byste
chtéli mit jako hlavni, pouzijte volbu
“Oblibené” (“Favorite”). Jakmile si ulozite
svUj oblibeny cyklus, mizete jej pouzivat
opakovaneé i pfisté, dokud nezménite
ulozeng nastaveni. Napfiklad zapnete
pristroj, vyberete volbu Extra suché v cyklu
pro bavinu a Nizk4 teplota a Nemackavé a
pak nakonec stisknete “Oblibené”, dokud
suS8i¢ka nezapipa. Bude to trvat zhruba 3
vtefiny. To je vSe, co musite udélat.
Pristé, kdyz susSiCku zapnete a stisknete
,Oblibené”, objevi se moznosti, které jste
zvolili, na ovladacim panelu.



Ealél’ funkce

© Nemaékavé (Anti-Crease)

Tato volba zabranuje mackani a muchlani,
ke kterému dochazi na konci susiciho cyklu,
kdyz se pradlo nespravneé vlozi do bubnu. V
této funkci se susiCka opakované rozbiha a
zastavuje az do konce cyklu. V této funkci se
su8itka opakované rozbih4 a zastavuje az
do konce cyklu.

Pokud jsou dvefe v pribéhu nemackavého
procesu oteviené, dojde ke zruSeni této
funkce.

© Lehky buben/Ruéni zehli¢ka
(Drum Light/Hand Iron)

Lehky buben (Sklenéné dvefie)

V prubéhu provozniho cyklu uvidite dovnitf

bubnu, kdyz si zvolite funkci osvétleni

bubnu. Tato funkce slouzi k pozorovani

suSiciho cyklu.

Ruéni Zehlicka (Neprihledné dvere)

Tato funkce zanechava vice vihka nez pfi
|:norméln|’funkci Zehleni.

Poznamka

Tato funkce je k dispozici pouze u cykll
Bavlna-zehlicka a SmiSené pradlo-zehlicka.

© Vice éasu/Méné ¢asu
(More Time/Less Time)
Stisknéte Vice ¢asu (“More Time”) nebo

Méné Casu (“Less Time”), az dokud se
nenastavi pozadovanéa doba suseni.

Poznamka

Tato tlacitka jsou k dispozici pouze u
Casovaného suseni pred stisknutim tlacitka
Start/Pause.

O Détsky zamek (Child Lock £/ )

Pro bezpedi vasich déti stisknéte najednou
tlacitka “Dry Level” a “Option” a drzte po
dobu zhruba 3 vtefin. V osvétleném okné se
objevi symbol détské pojistky “ [ .

Poznamka

Symbol “ £ L ” vypnete, kdyZ stisknete najed-
nou tlacitka “Dry Level” a “Option” a
podrzite je po dobu zhruba 3 vtefin.

© Moznost (Option)

Jemné (Gentle)

- Tato funkce zkracuje nebo prodluzuje dobu
cyklu zvySovanim nebo snizovanim teploty.

- Tato funkce je k dispozici pouze u cykll
Bavina a Smisené tkaniny.

Damp Suché Pipat (Damp Dry Beep)

- Tato funkce pomoci zvukového znameni
informuje o tom, kdy je nejvhodnéjsi doba
pro zehleni.

- Tato moznost je k dispozici pouze u cyklt
Bavina a Smisené tkaniny.

- Funkci ‘Damp Dry Beep’ nemUzete pouzit
tehdy, kdyz si zvolite stupen suseni
zehlicka.

Péce o zahyby (Crease Care)

- Diky této funkci se redukuji zahyby.

- Tato funkce se nastavuje automaticky
pouhym zvolenim cyklu SmiSené tkaniny,
ale jeji zrudeni neni mozné.

Poznamka

Volbu je mozné zménit poctem stisknuti

tlacitka volby.

- Jednou : Zvoli se “jemné”.

- Dvakrat : Je zvolené moznost “Damp Dry
Beep”.

- Trikrat  : Jsou zvoleny moznosti ,,Jemné
a “Damp Dry Beep”.

- Ctyfikrat : Zadna volba.

© Bzuéak (Buzzer)

Diky této funkci Ize nastavit hlasitost
zvukového signalu.
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Bx)cce o susicku

Jak dulezita je péce a cisténi~

Péce o vasi susicku neni pfili§ naro€néa. Vse, co
musite udélat, je drzet se nize uvedenych instrukci.
Vycistéte textilni filtr. (Clean Filter)
Textilni filtr Cistéte po kazdém pouZiti a pfed kazdym
pouzitim jej zkontrolujte. Mél by se Cistit také tehdy,
kdyz za€ne blikat indikator “Vygistit filtr” (“Clean filter”)
a béhem provozu susicky je slySet zvukovy signal.
Cisténi nebo vyprazdiiovani filtru snizi trvani susiciho
cyklu a spotfebu energie a prodlouzi Zivotnost susicky.

A VYSTRAHA

- Pokud se pouziva lapa¢ prachu, mél by byt ¢asto ¢istén.
- Prach se nesmi nashromazdit okolo suSicky.

1. Otevrete dvere.

2. Vytahnéte filtr.

3. Filtr vyCistéte
pomoci vysa-
vace nebo jej
proplachnéte
pod vodovodem.

4. Filtr vyménte.

- Zatlacte filtr az
dolu, abyste se
nezachytil o
dvere.

5. Zavrete dvere.

A VAROVANI

Vyperte textilni filtr v teplé mydlinkové vodeé.
Poradné jej ususte a vymeénte.

Cistéte textilni filtr béhem cyklu
Jestlize pfi provozu zacne blikat svételna kontrolka
“Vycistit filtr” (“Clean filter”), Fadné filtr vyCistéte.

1. Nechejte suSi¢ku vychladnout a postupujte dle
uvedeného navodu.

2. Stisknéte tlacitko , Start/Pause”.
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Vyprazdnit vodni zasobnik

(Empty Water)

Kondenzovana voda se shromazd’uje do vodniho
zasobniku. Po kazdém pouziti byste vodni
zasobnik méli vyprazdnovat. Pokud tak
neucinite, mize dojit k nedostate¢nému susicimu
vykonu.

Pokud bude vodni zasobnik pIny, rozsviti se
béhem provozu susicky kontrolka “Vypustit vodu”
(“Empty Water”). V takovém pfipadé musi byt
nadrz na vodu vyprazdnéna do jedné hodiny.

1. Vytahnéte
vodni zasobnik
ven.

2. Vodni
zasobnik
vyprazdnéte
do drezu.

3. Zatlacte jej zpatky.
4. Stisknéte tlacitko “Start/Pause”.

Poznamka

Otaceni pri vysokych otackach pri sou¢asném
prani Setfi energii.

Vysoka okolni teplota a mald mistnost mohou
dobu trvani susiciho cyklu zvysit, stejné jako i
spotiebu energie.

A VYSTRAHA

V Zadném pfipadé kondenzovanou vodu nepijte.

A VAROVANI

Jestlize pradlo neni béhem prani pfi vysoké
rychlosti roztoc¢ené, bude se spotieba energie
zvySovat a trvani susiciho cyklu prodluzovat.
V nékterych pfipadech se rozsviti kontrolka
"Vypustit vodu", pak maze dojit k zastaveni
susicky.



Bx)cce o susicku

Kondenzator (Clean Condenser)

Také kondenzator predstavuje velmi dulezitou soucast efektivniho susiciho vykonu, takze od vas vyzaduje
zvlastni péci. Doporucuje se, aby se kondenzator &istil trikrat az Etyfikrat za rok nebo tehdy, kdyz za¢nou

blikat kontrolky ¢isténi kondenzatoru.

1. Otevrete kryt kondenzatoru pomoci mince
nebo plochého Sroubovaku.

4. Zcela kondenzator vycistéte pod vodovo-
dem; nechejte vodu, aby skrz néj protékala.

2. PootoCenim aretacni paky otevrete kryt
tésnéni.

Kryt tésnéni

<Predni ¢ast>

<Strana>

3. Vytahnéte kondenzator ven tak, ze vlozite
prst do otvoru v predni dolni ¢asti kon-
denzatoru. (Nezachazejte s kondenzatorem
hrubé)

Horni éast —

Spodni ¢ast —»

5. V&e uzavrete v opatném poradi, nez jak jste
postupovali pfi otevirani.

A\ UPOZORNENI

Po vyCisténi kondenzatoru nize znazornénym zptisobem
musi byt aretani packa nastavena v uzaviené poloze.

A VYSTRAHA

- Budete-li pristroj pouzivat, kdyz bude kondenzator
ucpany textilnim prachem, maze dojit k poskozeni
SuSicky.

Také to zvySuje spotiebu energie.

- K ¢isténi tepelného vymeéniku nepouzivejte ostré
predméty. Mohli byste jej poSkodit a zptsobit
netésnosti.

- Nikdy susicku neprovozuijte bez tepelného vymeniku.
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Eéée o susicku

O Vétraci miizka a m¥izka pro 3. Pripojte
pfivod studeného vzduchu odtokovou
Predni vétraci miizku vysaveite trikrat az hadici k sade.

Ctyrikrat za rok, abyste se ujistili, Zze se nebu-
dou tvofit nanosy textilniho prachu nebo
necistot, které by zpUsobily nespravné
nasavani vzduchu.

© Snimaé vihkosti?

Toto zafizeni je ur€eno ke snimani
zUstatkového obsahu vihkosti pradla béhem
provozu, coZ znamena, ze se musi neustale

z Cistit. Hlavnim ddavodem pro €isténi tohoto dilu
je odstranéni nanosu vapence na povrchu

- Teply vzduch je odsavan pfies vutraci snimace. Ocistéte snimace uvnitf bubnu
mfiilku. Odvod kondenzovane vody (jak ukazuje obrazek).

- Musf byt zajisSténa dostate¢na ventilace pro
predchazeni zpétného proudu plynd do
mistnosti vychazejici ze spotrebice, které
obsahuji hoflava paliva, véetné otevieného
ohné.

© 0Odvod kondenzované vody
Za normalnich okolnosti se kondenzovana
voda odc¢erpéava do vodniho zasobniku, kde se
voda shromazd’uje az do doby, nez je
vypusténa. Nejen pomoci vodniho zasobniku,
ale voda se d& vypoustét také pfimo do
odtokové hadice zejména tehdy, kdyz je
suSi¢ka nainstalovana na pracce. Pomoci
sady pro pfipojeni k odtokové hadici mlzete
jednodu8e zménit drahu vody a vodu
prfesmérovat do vypustniho zafizeni. Prosim
postupuijte dle nize uvedenych kroku.

1. Vyjméte sadu
pro pfipojeni.

2. Ze sady
vyjméte hadici
vodniho
zasobniku.
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Eodateéné tipy pro chytre pouziti

© Priivodce susenim a spotieba energie

Prib&h Kapacita susicky (vé;r]aézggg%irjgigcgno Spotieba energie
Zehligka (Iron) 8kg 97min 3.55 kWh
(Ei\tltlgg) Lehké suseni * (Light ) 8kg 103min 4.49 KWh
Velmi vysuSené (Cupboard) 8kg 115min 4.52 kWh
S&;;fggi;ﬁ?ég)y Velmi vysusené (Cupboard) 4kg 48min 1.70 kWh
Rychlé suSeni (Quick 50) 2kg 50min 1.41 kWh
Jemny (Delicate) 1.5kg 45min 0.85 kWh
Sportovni odév (Sport Wear) 1.5kg 30min 0.69 kWh
Vina (Wool) 1kg 21min 0.45 kWh
Objemné polozky (Bulkey Item) 1.5kg 60min 2.85 kWh

* Testovano podle normy EN61121: 2005 zkuSebni program
- Spotifeba energie nemusi byt stejna jako hodnota, uvedena v tabulce ,Spotfeba energie”;
zalezi na frekvenci otaCek pracky, instalanich podminkach a podminkach pouzivani.

Vinéneé zbozi NizZe jsou uvedeny stitky s pokyny pro péci o tkaniny.
Vinu suste v cyklu ,VIna". Nejprve se ujistéte, ze Symboly Instrukce

se fidite podle symboll pro oSetfovani tkanin.
Vilna neni z programu kompletné vysusena, ale suste
neopakujte suseni. Vytdhnéte vinéné kusy do

jejich originalniho tvaru a suste je naplocho.

h or ’ S o
VInéné a pletené materialy suste v susicee

Nékteré vinéné a pletené materialy se mohou
srazit v zavislosti na jejich kvalité.

Permanentni tlak/
Nemackavé

Trvalé tvarové upravy a syntetika

Nepfeplnujte susicku. Jemné/Choulostivé

Vyjmeéte kusy s trvalou tvarovou Upravou hned,
jak se su8iCka zastavi, aby se nepomackaly.

Détské obleéeni a noéni obleéeni

Nesuste v susSicce

VZdy se fidte pokyny vyrobce. Nesuste
Pryz a plasty
Nesuste zadné predméty z pryze nebo plastu, Velké teplo

nebo obsahujici pryz/plasty, jako:

a) Zastéry, bryndacky a potahy zidlf

b) zaclony a stolni ubrusy Stfedni teplo

c) koupelnové predlozky
Skelné tkaniny

Nizké teplo

Nesuste v susicce pfedmeéty ze skelnych tkanin.
Castectky skla, které zlstanou v susSicce, by se
mohly zapichnout do vaseho oble&eni, kdyz

O UDEXKOOD

Z&dné teplo / vzduch

budete pfisté pouzivat suSiCku a drazdit vasi Suste na $ndfe /
pokoZku. L _ suste povésené

Stitky s uvedenim péé&e o tkaninu

Textilie maji své vlastni symboly pro pééi pfi 11 Suste odkapavanim
prani, takze se doporucuje suseni v souladu s

témito pokyny pro prani. Nejen to, pradlo musi — Sugte ve vodorovné poloze
byt vytfidéné podle velikosti a typu tkaniny.

Neprepliiujte, abyste usetrili energii, ¢as a dosahli 4

nejlepsiho susiciho efektu. Ve stinu
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© Nahradni dily

Potfebné nahradni dily jsou zajistovany podle
podminek zaruky. Soucasti kryté zarukou
jsou dodavany zdarma. Po uplynuti zaruéni
doby musi byt ndhradni dily zakoupeny v
servisnim stredisku.

© Likvidace susi¢ky

Je zadouci, abyste susicku zlikvidovali
bezpetng, abyste chranili déti pfed moznym
zranénim. Dvitka a viko a ostatni vy¢nivajici
¢asti musi byt oddéleny a pfivodni 8idra
musi byt pferu$ena, aby se zabranilo
budoucimu pouziti. Poté je suSi¢ka bezpecné
zlikvidovana.

O Kontakt na servis

Je-li se suSi¢kou néco v neporadku, nejprve
musite postupovat podle tabulky vyhledani
zavad. V pfipadé, ze nemuzete najit stejnou
zavadu a nemuzete se tim sami zabyvat,
kontaktujte, prosim, servisni stfedisko.

Servisni technik vam polozi nékolik otazek,
jako:

1. Va$e jméno, adresa a PSC.

2. Va$e telefonni ¢islo.

3. Popis zavady.

4. Cislo modelu a vyrobni &islo vasi susicky.
5. Datum koupé.
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O Prislusenstvi

« Vase susiCka se dodava s pfisludenstvim

1. Kondenzacéni odtokova hadice

2. Drzék hadice

® @

Drzak: 2EA, Sroub: 4EA . Drzak: 2EA, Sroub: 4EA

Zakoupit samostatné :  Zakoupit samostatné

* Specialni montazni sada
- Obr.(» : Horni deska pracky, vel. 550
- Obr.®@ : Horni deska pracky, vel. 600

Pokud je potfeba patrovani, musite
susi¢ku napatrovat (namontovat) na
prac¢ku LG. Za timto uéelem si musite
zvlast’ zakoupit pfisluSnou montazni
sadu.




W2 yhiedani zavad

© Rady pro odstraiovani problémd
Abyste uSetfili as i penize, nasledujici stranka vam pomuze zodpovédét dotazy, dfive nez zavolate do

stiediska o pomoc.

Otazky

Co délat

Susi¢ka nefunguje

b owND—=

. Zkontrolujte, zda susi¢ka neni ucpana.

. Zkontrolujte, zda je tlagitko “Start” stisknuté”.

. Ovéfte, zda jsou dvefe fadné zaviené.

. Ovéfte, zda je teplota v mistnosti pod 5.°C

. Zkontrolujte, zda nejsou vyhozené poijistky nebo jisti¢, a pokud ano, vyménte je.
(Upozornéni: Elektrické susicky zpravidla vyuzivaji dvé pojistky nebo dva jistiCe).

Po vypusténi vodniho z&sobniku a vycisténi filtru za provozu musite stisknout
tlacitko Start, pak bude susi¢ka znovu fungovat.

Ususeni trva
dlouho

O —

. Filtr by se mél Cistit po kazdém pouziti.

. Zkontrolujte, zda je vodni zasobnik prazdny.

. Zkontrolujte, zda je kondenzator Cisty.

. Zkontrolujte, zda nastaveni programu odpovida druhu tkaniny.

. Zkontrolujte, zda vétraci mfizka nebo zadni vétraci otvory suSicky nejsou

ucpany.

. Zkontrolujte, zda pradlo neni ,pfili§ mokré*.
. Ovéfte, zda byl zvolen spravny program.
. Zkontrolujte, zda suSicka neni pretizena.

Blika kontrolka
“Vyg¢istit filtr”

. Zkontrolujte, zda je filtr Cisty.
. Zkontrolujte, zda jednotka kondenzéatoru neni ucpana.

Na satech je spous-
ta textilniho prachu

AAPWON—=2IDN—=|0N®

. Zkontrolujte, zda je textilni filtr prazdny.

. Zkontrolujte, zda jsou v suSi¢ce pouze Cisté véci.

. Zkontrolujte, zda je v bubnu pradlo fadné vytfidéno.

. Zkontrolujte, zda neni pradla pfilis.

. Zkontrolujte, zda se v kapsach pradla nenachazeji papiry nebo papirové

kapesniky.

Doba suseni neod-
povida

Doba su$eni kazdé napiné se bude lisit v zavislosti na tepelném nastaveni,
velikosti naplné, druhu tkanin, mokrosti pradla a stavu filtru na textilni prach.

Unika voda Zkontrolujte, zda dvefe a kryt tésnéni nejsou Spinavé a poskozené.
Pradlo je Zkontrolujte, zda napln pradla neni nadmérna. Zkuste krat$i dobu suseni a
pomackané vyndeijte véci, zatimco jsou stale trochu vihké.

Pradlo se srazilo

Aby se préadlo nesrazilo, dodrzujte peclivé pokyny k Gdrzbé a pouzivani
vadeho prédla, jelikoz urcité druhy préadla se pfi prani pfirozené smrsknou.
Jiné tkaniny Ize préat, ale srazeji se pfi sudeni v susicce.
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B2 yhiedani zavad

© Chybovy rezim
. D’E : Budour-li dvefe oteviené, rozsviti se kontrolka “4£ ”. Dvefe musi byt zavieny a pro opétovné
spusténi je potfeba stisknout tlagitko Start.

« EE | EE 3 : Pokud se i nadale objevuje chybova hlaska, vytahnéte sitovy kabel a pak zavolejte do
servisniho stfediska.

O Svétlo v bubnu nefunguje

« Spojeni se zakaznickym stfediskem

O

Vs

yd

ani zava

Vyhled
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R cchnicke udaje

L p.
fl |
850 mm
S ‘V
&_ | 640 mm
m
Hmotnost : 50 kg

© Pozadavky na elektfinu © Pozadavky na ventilaci
Vyklenek nebo pod _—
Volty Hertz Waty pracovni deskou Skrifika
230 V 50 Hz 2600 Zajistit pratok Skrinka musi mit
vzduchu 2(zaluziové) otvory,
Ovéite vykonnostni Stitek na susicce, abyste susickou 112 | kazdj s minimalni
si byli jisti spravnym vykonem susicky. cm. plochou 60 sq. in.

(387 cm2), umisténé 3
palce (8 cm) od
spodku a vrsku dvitek.
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Eéruka

Likvidace starych spotrebic¢u

1. Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru v pfeskrtnutém poli,
znamena to, Ze na vyrobek se vztahuje smérnice Evropské unie &islo
2002/96/EC.

2. V8echny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od
béZného komunélniho odpadu prostiednictvim sbérnych zafizeni zfizenych za
timto Gcelem vliadou nebo mistni samospravou.

3. Spravny zpusob likvidace starého elektrického spotiebite pomaha zamezit

B o02nym negativnim dopadiim na zZivotni prostiedi a zdravi.

vvvvv

sbérném zarizeni nebo v obchodé, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

B Co neni kryto.

Servisni cesta k vam domu kvuli informovani o vyrobku.

Jestlize je vyrobek pfipojen na jiné napéti nez je uvedeno na

vyrobnim Stitku.

Jestlize je porucha zpusobena nehodou, zanedbanim, nespravnym pouzitim nebo
zasahem vy$Si moci.

Je-li porucha zpUsobena pfi¢inami jinymi nez pfi normalnim pouzivani v domacnosti
v souladu s pfiru¢kou uzivatele.

Je-li porucha zpUsobena Skudci, napf. krysami nebo Svaby atd.

Hluk nebo vibrace, které jsou povazované za normalni, napr. zvuk vypousténi vody,
zvuk otaceni nebo varovna pipnuti.

Oprava umisténi, napf. vyrovnani vyrobku, pfizplsobeni

vypousténi.

Normalni tdrzba doporucovana priru¢kou uzivatele.

Odstranéni cizich predmétl / latek ze stroje, véetné Cerpadla

a filtru vstupni hadice, napf. kaminky, nehty, podprsenkové draty a knofliky atd.
Vymeéna pojistek nebo oprava elektrického vedeni nebo oprava domovni vodoinstalace.
Oprava nedovolenych oprav.

Nahodné nebo nasledné poskozeni soukromého majetku vyvolané moznymi
vadami tohoto zafizeni.

Je-li tento vyrobek pouzivan pro komeréni Ucely, zaruka neplati.

(Priklad: Verejna mista, jako jsou verejné lazné, ubytovny, tréninkova

stfediska, nocleharny)

Je-li vyrobek umistén mimo normalni servisni oblast, vSechny naklady na transport,
vyvolané opravou vyrobku nebo vyménou vadné ¢asti, ponese majitel.
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harakteristické znaky

© Vysokokapacitny bubon
LG SuSitka ma kapacitu 8 kg, o znamena, ze je
vysokokapacitna.

O Nizsia energeticka spotreba
Energia je Setrenéa teplovzdusnym radialnym
vetrakom.

O Skrateny ¢as susenia
Cas sus$enia je skrateny efektivnym mechanizmom
pradenia vzduchu a optimalizovanym vyhrevnym
telesom.

- © Inovaéné prevedenie hluénosti
Hluk sa znizuje hlu€nost absorbujucou a
blokujucou technolégiou.

© Jednoduché pouzitie
Siroky LED displej vyuzivajlci elektrické ovladanie.

Bezpe€nostné pokyny ... 27
INStalacné POKYNY ....oooiiiiiiiie e 30
Vzhlad a KONStruKCia .......cooceeeiiiiiiiieiee e 34
ODbsluha vade] SUSICKY ...cccoviueireiiiiiee e 35
DopINKOVE fUNKCIE .....ooiiiiiiiii e 38
Starostlivost 0 vasu SUSICKU .......cceeviiiiiiiiiii e 40
DodatoCné rady na rozumné vyuzitie ...........cccceccveerinineeernnne 43
RieSenie problémMOV .........cceiiiiiiiiie e 45
TechniCké Udaje .......oooiiiiieiii e 47
ZATUKA ..ot 48
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Eezpeénostné pokyny

Pre zniZenie rizika Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo inej osobnej alebo majetkovej Skody treba
pri pouzivani su8i¢ky dodrziavat’ nasledovné bezpeénostné pokyny.

UPOZORNENIE

Ak nebudl dodrzané nasledovné predpisy, m6ze dojst’ k vaznemu zraneniu alebo smrti.

® Nepovolené c¢innosti.

* Pred pripojenim siet'ovej Snary
do zasuvky sa presvedcte, Ci je
$nlra uzemnena a spojena s
istiCom okruhu.

Ziadne uzemnenie neméze

sposobit’ zavadu ani uraz elek-

trickym pradom.

* Nezapéjajte siet'ovl $naru
spolu s niekol’kymi d’alSimi
pristrojmi. Nepouzivajte
predizovaciu Snaru.

Nadmerné prehriatie vyvodov

moze sposobit’ poziar.

¢ Pri inStalovani susi¢ky nede-
montujte horna dosku.

Mébze to spdsobit’ zavady,

poziar alebo uraz elektrickym

pradom.

* Susitku nedavajte do
blizkosti elektrického
sporaka, svie€ok alebo inych
horl’'avych predmetov.

Moéze to sposobit’ roztavenie

niektorych €asti alebo poziar.
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* Neposkodzujte siet'ovl $nuru
ani na nu nedavajte t'azké
predmety.

Poskodena siet’ova Snura

moze sposobit’ poziar alebo

uraz elektrickym pradom.

* Nechytajte siet'ovd $nlru ani

vypina¢ mokrymi rukami.
Mébze to sposobit’ Uraz elek-
trickym pradom.

* Siet’'ovy $naru odpéjajte
uchopenim za zéstrcku, nie
za $ndru.

Mbze to sposobit’ skrat

vodi¢ov ¢o moze mat’ za

nasledok rozzeravenie alebo
poziar.

* Zotrite necCistoty a fl'aky okolo
siet'ovej Snlry a pevne ju
zastréte do zasuvky.

®00cc00000000000000000000000

Necistoty okolo nej a
nespravne zapojenie moze
sposobit’ poziar.
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Eezpeénostné pokyny

28

* Nepouzivajte poSkodenu
siet’ovl $naru, zastréku ani
zasuvku.

Moéze to sposobit’ poziar

alebo uraz elektrickym

pradom.

* Susicku neinstalujte ani
neskladujte na miestach kde
je vystavena poveternostnym
vplyvom.

Moéze to sposobit’ uraz elek-

trickym pradom, poziar, zI4

funkciu alebo deformaciu.

")« Na pripojenie sietovej &nary

nepouzivajte predlzovaciu
Sndru ani adaptér.
Moze to sposobit’ uraz elek-
trickym pradom alebo poziar.

* NeSpliechajte vodu na
susicku.

Moze to sposobit’ poziar

alebo uraz elektrickym

pradom.

* Vytiahnite siet'ovl $naru pri
Cisteni alebo ked’ sa susSicka
nepouziva.

Voda alebo neéistoty mézu

sposobit’ uraz elektrickym

pradom.

")« Nedovol'te sa hrat’ detom alebo

domacim zvieratam na susicke
alebo v nej.

* Zariadenie nesmu bez dozoru pouzivat

malé deti ani postihnuté osoby.

* Na malé deti je potrebné dat pozor,

aby sa so zariadenim nehrali.

®00cc00000000000000000000000

Deti mézu spadnut’. Domace zvier-

ata alebo deti sa m6zu zranit’

rotaénymi €ast’ami alebo udusit’ vo

vnatri bubna.

* Zabrante domacim zvier-
atam hryzt’ susSicku.
Nasledkom urazu elek-
trickym pradom mézu
domaci milackovia zahynat’
alebo utrpi ich vzhl’ad.

* Gombik nestla¢ajte pomocou
ostrych predmetov ako
napriklad skrutkova¢ alebo
ihla.

Mobze to sposobit’ uraz elek-

trickym pradom.

")« Nesuste predmety, ktoré sa

Cistili, prali, namagcali v horavych

alebo vybusnych substanciach

alebo maju takéto Skvrny (napr.

vosk, olej, farba, benzin,

odmast'ovace, rozptstadia pre

suché Cistenie, petrolej a pod.)
Mébze to sposobit’ vybuch
alebo poziar.

")« Nedavajte horlavé veci do

blizkosti susicky.
Moze to sposobit’ toxicky
plyn, poskodenie dielov,
vybuch alebo poziar.

¢ Predtym ako zariadenie vyradite
z pouzivania alebo znehodnotite,
demontujte dvere a odrezte
siet'ovl Snaru ¢im zabranite
budicemu pouzitiu.

Moze to sposobit’ Skody

alebo zavady. Alebo to méze

sposobit’ havarie alebo fyz-

ické zranenia.



Eezpeénostné pokyny

* Polozky, ktoré boli poffkané alebo namocené rastlinnym olejom alebo olejom na varenie pred-
stavuju riziko poziaru a nemali by sa davat’ do bubnovej suSicky.

* Veci, ktoré boli zne€istené latkami, akymi st napriklad olej na pecenie, acetén, alkohol, petrolej,
kerozin, odstranovace Skvin, terpentin, vosky a odstrariovace vosku, treba pred su$enim v susicke
vyprat v horGcej vode s nadmernym mnozstvom pracieho prostriedku.

Moze to sposobit’ vybuch a poziar samovol’nym vznietenim.

* Polozky, ktoré boli predtym &istené, prané, namacané v benzine, rozpust'adlach pre suché giste-
nie alebo v inych horl’avych alebo vybusnych substanciach alebo maja takéto Skvrny by sa nemali
pouzivat’ v bubnovej suSiCke.

Moze to sposobit’ vybuch a poziar samovol’nym vznietenim.
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* Polozky z peny, gumy, plastickej hmoty alebo z inych Iatok citlivych na teplo (napr. kober€eky v
kapel'ni, protiSmykové rohoze alebo plaste do dazd’a) by sa v bubnovej susic¢ke pri nastavenej
teplote nemali susit’.

* Veci, ako sU napriklad molitan (latex), kipacie ¢apice, vode odolné textilie, predmety obalené v
gume a tkaniny alebo vankise vyplnené molitanovymi viozkami, nesmu byt v suSicke suc¢ené.

Méze to spodsobit’ vybuch a poziar samovol’nym vznietenim.

* Plastické latky ako napr. uzavery sprchy alebo vodotesné obaly na detské plienky by sa nemali
davat’ do bubnovej susicky.

Moze to sposobit’ vybuch a poziar samovol’nym vznietenim.

* Ak je susSi¢ka umiestnena na koberci, méze to spbésobit’ Skody spdsobené zlym vetranim

Moze to sposobit’ vybuch a poziar samovol’nym vznietenim.

» Zméakcovace tkanin alebo podobné vyrobky musia byt pouzivané v stlade s pokynmi vyrobcu.

* Pre znizenie rizika Grazu dodrziavajte vSetky Standardné doporu¢ené bezpecnostné postupy vratanie
pouzivania rukavic s dlhym rukavom a bezpec€nostnych okuliarov.
Nedodrzanie vSetkych bezpe€nostnych upozorneni uvedenych v tejto prirucke moze viest k Skode na
majetku, Grazu alebo smrti.
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n nstalacné pokyny

Nasledovné pokyny vam pomézu s pocCiatoCnymi krokmi nastavenia vasej suSicky.

Prosim berte na vedomie, ze kazda Cast tejto priru¢ky poskytuje dblezité informacie tykajlce sa
pripravy a pouzitia vasej suSiCky a je dolezité, aby ste si ju precitali celt pred tym ako zacnete s
inStalaciou alebo prevadzkou. Ubezpecte sa, Ze ste dodrzali vSetky uvedené upozornenia a varovania.
Tieto indtalatné pokyny sa urCené pre kvalifikovanych instalatérov. Precitajte si tieto pokyny pozorne

kyny

¢né po

v
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az do konca.

Bezpeénostné Udaje

Riziko poranenia

Susicka je velmi tazka takze by ste sa ju
nemali poku$at zdvihat sami. Nedvihajte
su8i¢ku uchopenim vyé&nievajucich gasti
napr. pocitata otacok alebo dvierok.

- mbzu sa odlomit

Riziko zakopnutia

Riziko zakopnutia spdsobené visiacimi hadica-
mi alebo kablami. Ubezpedte sa, ze hadice
alebo kable nie su uvolnené.

Skontrolujte susi¢ku, €i nebola
poskodena pocas prepravy.

Nezapajajte suSicku, ak st viditelné akékolvek
naznaky poSkodenia.

Ak si nie ste isty, spojte sa s miestnym zastupcom.
Vzdy pred prepravovanim susi¢ku plne vyprazdnite

Vas$a suSic¢ka by nemala byt umiestnena v blizkosti
plynového sporaku, varia, ohrievaca alebo grilu v
arovni o¢i pretoze plamene z horakov by mohli
sposobit $kodu na vadej sudiCke. V pripade, Ze je
suSicka umiestnena pod pracovnou doskou,
ponechajte 30cm-50cm priestor na kazdej strane
suSicky, aby sa umoznil vyvod vzduchu zo zadnej
mriezky. Pradenie vzduchu je délezité pre kon-
denzéaciu vody pocas susenia. Ak budete susicku
pouzivat v blizkosti alebo priamo na pratke, musia
byt pre kazdé

zariadenie pouzité samostatné hlavné zastrcky a
zasuvky. Nepouzivajte dvojcestny adaptér alebo
predizovaci kdbel. Mézete susiCku umiestnit na
vrch pracky, aby ste uSetrili miesto. Nastavna
sUprava na montaz nad sebou je dostupna vo
vadom miestnom obchode.

O Pokyny na instalaciu do pristenku

LG suSicka moze byt umiestnena na vrch spredu plnenej pracky. Musia byt upevnené nastavna
stpravou (Vid nasledovnu stranu). Tato inStalacia musi byt vykonana skiisenym instalatérom,
aby si zabezpecila pevna instalacia ako suS$icky tak i pracky. Ak sa tento Gkon vykona nezod-
povedne sudiCka mbze spadnut.

A Co viac, niektoré typy praCiek majli zodpovedajuce modely na umiestnenie na vrchu, takze
rada od skdseného inStalatéra je velmi ddlezita.

A\ UPOZORNENIE

UPOZORNENIE tykajuce sa privodného kabla

Pri va¢sine zariadeni sa odporica, aby pracovali vo vyhradenom obvode, ako je obvod s jednym vystupom,
ktory pohana iba jedno zariadenie a nie pridavné vystupy alebo bocné okruhy. Aby ste si boli isty, pozrite si v
navode na pouZitie stranu s presnym popisom.

Nepretaz zsuvky. Pretazenie zasuviek, uvolnené alebo poskodené zasuvky, predizovacie kable, rozstrap-
kané privodné kable, poskodena alebo popraskané izolacia drétu su nebezpecéné. Ktorakolvek z tychto situacii
mo6ze znamenat poranenie elektrickym pradom alebo poziar. Pravidelne kontrolujte k&bel vasho zariadenia a
ak objavite nejaké posSkodenie alebo zhorSenie, zariadenie odpojte, nepouZzivajte ho a nechajte kabel vymenit
rovnakym nahradnym dielom v autorizovanom servise. Kabel chrarite pred fyzickym alebo mechanickym
poskodenim. Nesta&ajte ho, nezauzlujte, neskrite, nezatvarajte do dveri, ani po fiom nekréa¢ajte. Mimoriadnu
pozornost venujte zastrékam, zasuvkam a miestu, kde kabel vychadza zo zariadenia.
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n nstalacné pokyny
Stohovacia sada A UPOZORNEN'E

* Nespravna inStalacia méze sposobit’ vazne
nehody.

* Kvéli hmotnosti suSi¢ky a vySke inStalacie
je postup stohovania prili$ rizikovy pre
jednu osobu. Tento postup by mali
vykonavat’ 2 alebo viaceri skiseni servisni

technici.

’ * Susi¢ka nie je vhodna na instalovanie ako
zabudovana. Prosim neinstalujte ju ako
zabudovana.

* Nepouzivajte susiCku, ked’ je rozobrata.

Pre ulozenie tejto susSiCky na pracku je potrebna
stohovacia sada LG

* Podporny drziak

3. Zmontujte stohovaciu sadu nasledovne.

Tato susicka moze byt’ umiestnena len na pracku ¢ Odstrante ochranna féliu z obojstrannej pasky na

LG. NEPOKUSAJTE sa ulozit' tato susicku na konzole pre pracku vasej velkosti.

akakolvek ind pracku, moze to viest' k podkodeniu, * Pripevnite podporny drziak. .
Grazu alebo $kode na majetku. e Zarovnajte otvory stohovacej sady s otvormi v zad-

Pre ulozenie tejto suSiCky na pracku sa musi pouzit’ gorvn k_r ytte a pOtggkpeVV?;tgpivz?lct”e konzolu k
podporny drziak obsiahnuty v stohovacej sade. ocnej strane p y jlop :
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600 mm (23,6 palca)

Rozmer vrchnej dosky pracky |, dp om;

550 mm 600 mm i
(21,7 palca) (23,6 palca) drziak

Tvar

Postup instalacie

1. Umiestnite suSicku LG na pracku LG.

2. Odskrutkujte dve skrutky zo spodnej ¢asti zadného
krytu na kazdej strane ako je znazornené nizSie.

b3

4. Zmontujte stohovaciu sadu nasledovne.

¢ Priskrutkujte 2 skrutky, ktoré boli predtym
vyskrutkované, do pracky, susic¢ky a stohovace;j
sady

* Pre pripevnenie zadného krytu pracky k stoho-
vacej sade pouzite skrutky z prisluSenstva [1,2

palca (30mm)]. @,®
* Postup pre opacnu stranu je rovnaky.

)
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n nstalacné pokyny

Uzemnovacie pokyny Poznamka

Toto zariadenie musi byt uzemnené. V pripade Kvoli lepSiemu suseniu dodrZujte vzdialenost’
zavady alebo poruchy, uzemnenie znizi riziko zadnej strany vyrobku od steny.

Urazu elektrickym pradom tym, Ze poskytne cestu

¢o najnizSieho odporu elektrickému prudu. Toto

= zariadenie je vybavené kablom s uzemiovacim Stena——»

_@ vodiom zariadenia a uzemnovacou pripojkou.

8_ Pripojka musi byt zasunuté do vhodnej zasuvky, T——

@ ktora je riadne nainstalovana a uzemnena v

5 stlade s miestnymi zakonmi a nariadeniami.

K

e

o Dodatoény uzemnovaci postup
Niektoré miestne zdkony mézu vyzadovat oddelené i - -
uzemnenie. V takychto pripadoch musia byt doda- >
todny uzemrovaci drot, svorka a skrutka zakupené 30cm-~50cm
samostatne.

Odtok kondenzatu

Susitka dokaze odcéerpavat vodu bez toho, aby
bola vyvadzana do zasobnika s vodou. Voda je
priamo od¢erpavana zo susicky.
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n nstalacné pokyny

© Vyrovnanie susi¢ky

1. Vyrovnanie suSicky slGzi na to, aby sa predislo
nechcenému hluku a vibraciam. Ked
umiestiujete vasu su8iCku na pevné a vodor-
ovné miesto, kde nekvapka a nemrzne voda a
nie su tam uskladnené horlavé materialy.
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2. Ak susicka nie je riadne vyrovnana, nastavte
predné nivelaéné nohy hore a dolu podla
potreby. Otocte ich v smere hodinovych
ruci¢iek na zdvihnutie a do protismeru na
znizenie az pokial' sa su8iCka nekyva ani spre-
du dozadu a ani zo strany na stranu.

* Diagonalna kontrola
Ak sa zatlaéi na kraje stroja, stroj by sa vobec
nemal hybat’ hore dole.
(Skontrolujte v oboch smeroch)
Ak sa stroj pri diagonalnom zatlaéeni na hornu
dosku stroja kolise, nohy znovu nastavte.
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zhl’ad a konstrukcia

H RC8015A/B/C B RC8015A1/B1/C1

—— Ovladaci panel :

0 =
Zasobnik na vodu Pl
— — Sklenené Nepriehl’adné ——
dvere dvere
S
§ T ————
> Kryt kondenzatora ——\o 1 l
} -
e
>2 Vetracia mriezka —o .
)
=< , ,
=8 (O Ovladaci panel
ge]
® B RC8015A/B/C LED zobrazenie
ﬁ N « Zobrazenie ¢asu Gombik
> Voli¢ programov * Lampy indikétora a uplynuty as ombiky pre

| I d’alSie funkcie

) * Viac ¢asu (More Time)

* Menej ¢asu (Less Time)

¢ VoI'ba (Option)

* Bzugiak (Buzzer)

« Casové oneskorenie/
Obl’abené/Nekréenie/
Svetlo bubna
(Time Delay/Favorite/
Anti-Crease/Drum Light)

Stupen susenia

« Zehlenie (Iron)

« L’ahkeé (Light)

W RC8015A1/B1/CT _ - eeneove (Cupboard)

LED zobrazenie el'mi (Very)
. * Extra (Extra)
* Zobrazenie ¢asu
Voli¢ programov * Lampy indikétora a uplynuty &as Gombiky pre
d’alSie funkcie

¢ Viac ¢asu (More Time)

* Menej €asu (Less Time)

¢ VoI'ba (Option)

* Bzugiak (Buzzer)

« Casové oneskorenie/
Obl’abené/Nekréenie/
Rucné Zehlenie
(Time Delay/Favorite/
Anti-Crease/Hand Iron)

Stupen susenia

« Zehlenie (Iron)

« L’ahkeé (Light)

¢ Kredencové (Cupboard)

* Vel'mi (Very)

 Extra (Extra)

*Sensor Dry

Delicate Mixed Fabric

Quick 50
*Timed Drying

[ Cool Air
Warm Air

Sports Wear

Wool

Bulky ltem

*Sensor Dry Cétton
J\i@d Fabric
Quick 50

*Timed Drymg

Delicate

Sports Wear

Wool
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E bsluha vasej susiCky

© Tabul’ka vyberu cyklu

tupen
Cykly susenia elektronickym senzorom ssu§g nia
Uteraky, zupany a pos- . ShomamA 14 Extra
tel'na bielizef Pre hrubé a preSivané latky (Extra)
CyKly pre bavina | Froté uteraky, handry nariad, o 1\ e 4 presivané latky, ktoré sa nemusia zehlit|  ao M
(Cotton) uteraky, postel'na bielizen P Y (Very)
Poznémka Klpel'iove uteraky, handry Kredencové
Vyberajte jemne | M@ iad, spodna bielizen, | Pre Iatky, ktoré sa nemusia zehlit’ (Cupboard)
zatladenim bavinené ponozky
gombika vol’by Plachty, oblie¢ky na , , N L’ahke
pre teplo-citlivé vankuge, uteraky Pre latky, ktoré sa nemusia zehlit (Light)
polozky Postel’na bielizen, obrusy, Sehlenie
uteraky, tricka, polokosele | Pre latky, ktoré sa nemusia zehlit’ (Iron)
a pracovné odevy
Zmiesane latky | posterna bielizer, obrusy, Vel'mi
cykly (Mixed teplakové stpravy, Pre hrubé a presivané latky, ktoré sa nemusia zehlit’ (Veerm)l
Fabric) vetrovky, prikryvky y
Vyberajte jemne N g 5 4 PR Kredencové
satlagenim KoSele, bluzky Pre latky, ktoré sa nemusia zehlit (Cupboard)
gombika vol'by Nohavice. & . . _
pre teplo-citlive ohavice, saty, Sukne, | p o |atky. ktoré sa nemusia zehlit Zehlenie
polozky blazky (Iron)

Rychle suSenie

Druh bielizne a uterakov

Pre maly naklad urcitych latok s kratkymi dobami

(Quick 50) okrem 3pecialnych latok |suSenia
Chulostivé Hodvéb, tenké zenské 4 A oft AiHiE LA 14 -
(Delicate) Saty, bielizet Pre latky, ktoré su citlivé na teplo, napr. syntetické latky

Sportové odevy
(Sports Wear)

Futbalovy dres, odev na
tréning

Pre polyesterovy material

Vina (Wool) Vina Pre vinené latky -
Objemné polozky | Postel’né oblecenie, : . y }
(Bulkey Item) plachty Pre objemné polozky

Casované susenie
(Ségcci)(le%r)v zduch Vsetky latky, ktoré potrebuju osviezenie, oCistenie v bubne bez tepla -

Teplo (Warm Air)

Kupel'fiové uteraky,
Zzupany, utierky na riad,

akrylové preSivané latky

Malé odevy a normalne latky predsusené vysokou
teplotou

A VYSTRAHA

Pri naklade menej ako 1kg pouzivajte "Teplotny postup Casovaného sugenia”
Pri vine by sa mal pouzivat’ "Vineny program" a pri latkach citlivych na teplo vratane hodvabu,
spodného pradla, bielizne by sa mali pouzivat’ "Chulostivé postupy".

A pri pouzivani ur€itého postupu dodrzujte pri latkach aj doporu€eny naklad bielizne.
In&¢ by pri tejto bielizni mohlo suSenie zapri€init’ neziaduce nasledky.
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Sej susSi¢ky
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Ko bsiuha vasej susicky

© Pred prvym pouzitim susiéky

s Predtym ako suSiCku pouzijete prvy krat je potrebné skontrolovat’ niekol’ko bodov.

Po vybaleni skontrolujete, €i u vyrobku nie je nejaky problém a €i je spravne instalovany.

1. Pomocou nivelatora skontrolujte, ¢i je suSic¢ka dobre vyvazena. Pozrite sa na nohy a nastavte ich, tak
aby su8icka na v8etkych stala.

2. Skontrolujte hlavné ¢asti ako zasobnik na vodu, kondenzator, ovladaci panel a bubon.

3. Susenie treba nechat’ zapnuté 5 min(t aby ste sa presvedgili, ¢i sa bubon vo vnitri zohrieva.

4. Pri prvotnom pouziti suSi¢ky nechajte dvere otvorené a siet’ po ¢innosti odpojte aby ste sa zbavili
pravdepodobného pachu vo vnatri.

Poznamka

Posledna cast’ cyklu suSicky sa deje bez ohrievania (cyklus schladenia), aby sa zabezpecilo, ze veci maju
teplotu, ktora zabezpecuije, ze sa nepoSkodia.

1. Zapnite siet’. Zapnite
Najskor stlatte gombik “Siet”. Svetlo e | siet’.
indikatora nad gombikom sa rozsvieti ¢o zna-
mena, ze stroj je nastaveny na chod.

2. Otvorte dvere.

3. Skontrolujte prachovy filter, zasobnik
na vodu a kondenzator.
Prachovy filter v blizkosti dveri by sa mal
vyprazdnit’ po alebo pred operaciou susenia.
Otvorte dvere a skontrolujte ¢i je prachovy fil-
ter vycisteny. Ak nie, vy Cistite ho podl'a str.
40. Zasobnik na vodu a kondenzator treba tiez
skontrolovat’ &i su vyprazdnené a vycistené
aby sa dosiahli pri suSenf lepSie vysledky.

Zatlaéte= | Otvorte
dvere.

4. Bielizen dajte po roztriedeni do bubna. (\"\"\W
Bielizer by sa mala triedit’ podl'a typu latky a Sklenene dvere  Neprieh'adné dvere
stupna susSenia a vSetky Snarky a pasy na
Satach by sa mali dobre zviazat’ a fixovat’
predtym ako sa vlozia do bubna. Treba aby
ste bielizen zatlagili celkom dozadu ¢o najd’alej
od tesnenia dveri. Ak to neurobite, mbze sa
tesnenie a bielizen poskodit’.

A VYSTRAHA

V susicke nesuste nevyprané veci.

Skontrolujte
prachovy
filter.
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E bsluha vasej susiCky

I

5. Zatvorte dvere. Vyberte
Predtym ako dvere zatvorite sa presvedcte, &i st pozadovan
latky vo vnuUtri dobre umiestnené a ¢i sa cudzie y cyklus.
predmety, hlavne horl’avé, nezachytili za dvere.

A VYSTRAHA

- Dajte pozor aby sa pradlo nezachytilo medzi
nakladacie dvere a gumené tesnenie.

6. Vyberte pozadovany cyklus susenia.
Cyklus mOzete vybrat’ otdéanim ovladacieho
gombika programu az pokial’ sa pozadovany pro-
gram neukéaze na indikatore. Ak stladite len
gombik Start/Pause bez toho aby ste vybrali
akykol'vek cyklus, suSi¢ka bude postupovat’
podl'a Kredencového programu.

[Podrobné informacie najdete v tabul’ke Vyber
cyklu (str. 35)]

7 . Stlaéte gombik Start.
Mézete pocut’ zvuk rotujuceho bubna.

Vyberte
bielizen.

(@)
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8. Potom dokoné€eni €innosti dvere otvorte
a vyberte bielizen.
Dajte pozor! Bubon vo vnutri by mohol byt’ eSte
hordci. (Doba ¢€innosti je rdzna, zavisi na vybere
cyklu a vol’bach.)

Poznamka

Posledna ¢ast cyklu suSicky je bez ohrevu (chladny
cyklus) a zaistuje, ze veci ostan( na teplote, ktora
zabezpecuje, ze nebudu poskodené.

~

oisns [o

~

V|

Vydcistite
dverovy
prachovy
filter.

9. Vydistite bavinené filtre a vyprazdnite
zasobnik vody.
Prachovy filter by sa mal vygistit’ po kazdom
naklade.

10. Vypnite susicku.
Stlacte gombik “Siet™. A UPOZORNENIE
A VYSTRAHA Nikdy nezastavujte suSi¢ku pred ukoncenim
suciaceho cyklu, kym nie su vSetky veci
- Dajte pozor aby sa filter pri pouZiti I'ahko vytiahnutel’né a rozlozené, takze

vysavaga neroztrhol. Ak je na filtri maly teplo je rozptylené.
zvySok nanosu mézete bavinena prepazku

vydrhnat’ kefou ¢im ho odstranite. UPOZORNENIE
- Ak chcete dvere otvorit’ po€as €innosti a s 020 Sit aéely iné .
suSicky stlacte najskér gombik Start/Pause, Nemoze byt’ pouzita pre Ucely iné ako na ktoré

pockajte klym bubon celkom nezastane a bola skonstruovana.
potom otvorte dvere.
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opinkové funkcie

B RC8015A/B/C

*Sensor Dry Cotton

Delicate Mixed Fabric

Quick 50
% *Timed Drying
(>

= [ Cool Air
= Warm Air

Sports Wear

Wool

Bulky ltem

B RC8015A1/B1/C1

Iron Extra off High

Ol==& O
= Clean Filter = Child Lock

More Time = Empty Water — Clean Condenser Less Time

® Drum Light

® Time Delay ® Anti-Crease

Care

® Favorite

Cupboard Damp [zry Beep
Light Very

.

__

»Sensor Dry Cotton

Delicate Mixed Fabric

Quick 50
*Timed Drying

= [ Cool Air
= Warm Air

Sports Wear

Wool

Bulky ltem

© Casové oneskorenie (Time Delay)
Na oneskorenie Casu dokoncenia cyklu
suSenia mdzete pouzit’ funkciu Casové
oneskorenie.
Maximalne ¢asové oneskorenie je 19 hodin.
Minimalne Casové oneskorenie je 3 hodiny.
1. Zapnite suSic¢ku
2. Vyberte cyklus
3. Nastavte hodinu ¢asového oneskorenia
4. Stlacte gombik Start/Pause

38

ase
Iron Extra off High

Ol ==
— Clean Filter = Child Lock

More Time — Empty Water = Clean Condenser Less Time

® Time Delay ® Anti-Crease ® Hand Iron

*Care

® Favorite

Cupboard Damp [Zry Beep
Light Very

) o

,,

© Obl'ubené (Favorite)
Ak je nejaky cyklus podla vaSich vlastnych
zvyklosti, pouzite “Obl'Gbené”. Len ¢o sa
obl'lbeny cyklus ulozi do paméte, mdzete ho
opakovane pouzit' v buddcnosti predtym ako
zmenite v paméati ulozené nastavenie.
Napriklad, zapnete siet’ a vyberiete Extra
suSenie v cykle Bavina a Nizka teplota a
Nekrcenie v sérii a potom nakoniec stladite
“Obl’'ubené” az kym susSi¢ka nepipne.
Trva to asi 3 sekundy. To je vSetko ¢o musite
urobit’. Nabudice po zapnuti suSicky a
stlateni “Obl'lUbené” mdzete vidiet’ hore uve-
dené vol’by, ktoré ste vybrali zobrazené na
paneli.



Eoplnkové funkcie

© Nekréenie (Anti-Crease)

Nekr€enie je funkcia uréena na zabranenie
kr€enia a vytvarania zahybov, ktoré vznikaju
ak sa bielizefi na konci cyklu suenia
okamzite nevyberie. Pri tejto funkcii su8icka
opakovane bezi a stoji do konca cyklu.

Tato funkcia sa zrusi ak sa dvere pocas pro-
cesu Nekr&enie otvoria.

© Svetlo bubna/Ruéné zehlenie
(Drum Light/Hand Iron)

Svetlo bubna (Sklenené dvere)

Pocas cyklu operacie mbzete vidiet’ vnutro
bubna ak si vyberiete funkciu Svetlo bubna.
Takto sa d& I'ahko sledovat’ cyklus su&enia.
Ruéné Zehlenie (Nepriehl’adné dvere)
Této funkcia ponechava viac vihka ako je
podmienku pre Zzehlenie.

Poznamka

Tato funkcia je k dispozicii len pre cykly
Bavlna-Zehlenie a ZmieSané-Zehlenie.

© Viac ¢asu/Menej ¢asu
(More Time/Less Time)

StlaCajte Viac ¢asu alebo Menej ¢asu az kym
sa nenastavi pozadovany ¢as susenia.

Poznamka

Tieto gombiky su k dispozicii len pri
Casovanom suseni, predtym ako stlacite
gombik Start/Pause.

O Detska zamka (Child Lock [! )

Pre bezpecnost’ vasich deti stlatte gombiky
“Dry Level” a “Option” st¢asne asi na 3

sekundy. V okienku LED mézete vidiet’ znak
U L
Lo -

Poznamka

Ak chcete “ L L ” vypnat’, stlacte gombiky
“Dry Level” a “Option” sG¢asne asi na 3
sekundy.

© Vol’ba (Option)

Jemne (Gentle)

- Tymto sa skracuje alebo predlzuje dizka
¢asu cyklu zvySenim alebo znizenim teplo-
ty.

- Tato vol'ba sa pouziva len pri cykloch
Bavina a ZmieSané latky.

Pipnutie pri vihkom vysu$eni

(Damp Dry Beep)

- Tato funkcia informuje zvukom pipnutia
ked’ je vysuSenie najvhodnejSie pre zehle-
nie.

- Tato vol'ba sa pouziva len pri cykloch
Bavina a ZmieSané latky.

- ‘Pipnutie pri vihkom vysuseni’ nemdZzete
pouzit’ ak vyberiete stupen susenia Zehle-
nie.

Dozor na pokréenie (Crease Care)

- Tato funkcia redukuje pokréenie.

- Tato funkcia sa nastavuje automaticky len
ak vyberiete cyklus ZmieSané latky, ale

Poznamka

Vol'ba sa m6ze zmenit’ potom zatlaceni
gombika vol’by.
- Jeden krat : Vyberie sa Jemne.

- Dva krat  : Vyberie sa vol'ba Pipnutie pri
vlhkom vysusent.

- 3 kréat : Vyberie sa Jemne a Pipnutie
pri vihkom vysu$eni.

- 4 krat : Ni€ nie je vybraté

© Bzugiak (Buzzer)

Touto funkciou sa da nastavit’ Groven zvuku
pipania.
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Sicku
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Starostlivost’

Etarostlivost’ 0 vasu susicku

Aka dolezita je starostlivost’ a Cistenie~
Starat’ sa o susi¢ku nie je t'azké. VSetko ¢o musite uro-
bit’ je postupovat’ podl'a doleuvedenych informacir.

Cistenie prachového filtra (Clean Filter)
Prachovy filter vycistite po kazdom pouziti a skontrolu-
jte pred kazdym pouzitim. Mal by sa vygistit’ aj ak sa
svetlo “Vyisti filter” rozsvieti a rozozvu¢i bzuciak
pocas Cinnosti susicky: Vydistenie alebo vyprazdnenie
filtra zredukuje ¢asy suSenia a spotrebu energie a
predizuje zivotnost’ suSicky.

A VYSTRAHA

- Zachytavac vlékien treba pravidelne Cistit’.
- VIdkna sa nesmu nahromad’ovat’ okolo suSicky.

1. Otvorte dvere.

2. Vytiahnite filter
von.

3. Vycistite filter
vysavacom
alebo ho
oplachnite pod
vodovodnym
kohutikom.

4. Vymenite filter.
- Zatladte filter
celkom dole
aby nebranil
dveram.

5. Zatvorte dvere.

A VYSTRAHA

Umyte “Prachovy filter” teplou mydlovou vodou.
Dékladne ho vysuste a vrat'te na pévodné miesto.

Vycistenie prachového filtra po¢as

cyklu

Ak poc€as €innosti blika lampa indikatora “Vycistite

filter” ihned’ filter vycistite.

1. Ochlad’te suSi¢ku a postupujte podl'a
uvedenych krokov.

2. Stlacte gombik Start/Pause.

40

Vyprazdnite zasobnik na vodu
(Empty Water)

Kondenzovana voda sa zbiera v zasobniku na
vodu Zasobnik na vodu by ste mali vyprazdnit’
po kazdom pouziti. Ak to neurobite, mohlo by to
zapri€init’ nespravny vykon su$enia. Ked’ je
zasobnik plny, lampa “Vyprazdni vodu” sa rozsvi-
eti a rozozvudi sa bzuciak pocas €innosti susicky.
V takomto pripade sa zsobnik na vodu musi
vyprazdnit’ do 1 hodiny

1. Vytiahnite
zasobnik na
vodu von.

2. Vyprazdnite
zasobnik na
vodu do
kanala.

3. ZatlaCte ho spat’.
4. Stlacte gombik Start/Pause.

Poznamka

Vysokorychlostné virenie poc¢as prania je lepSie z
hl’'adiska spotreby energie.

Vysoka okolita teplota a maly priestor moze
zvySovat’ ¢as suSenia ako aj spotrebu energie.

Rozhodne nepite kondenzovanu vodu.

A VYSTRAHA

Ak sa bielizef pri vysokej rychlosti neodstredi
pocas prania, zvySi sa spotreba energie a ¢as
suSenia.

V niektorom pripade blika lampa “Vyprazdnite
vodu”, potom sa suSiCka moze zastavit’.



Etarostlivost’ 0 vasu susicku

Kondenzator (Clean Condenser)

Kondenzator je tiez vel'mi dblezitou Cast'ou pre dosiahnutie vysledku G¢inného susenia a tak si od vas

vyzaduije Specialnu starostlivost’. Doporucuje sa aby sa kondenzator &istil tri alebo Styri krat rocne alebo ked’

bliké lampa Cistenia kondenzétora.
1. Otvorte kryt kondenzatora pomocou mince
alebo plochého skrutkovaca.

2. Otvorte tesniaci kryt otoCenim zaist’ovace;j
packy.

Tesniaci kryt

3. Vytiahnite kondenzator von viozenim prstu do
otvoru dole na prednej strane kondenzatora.
(Nezaobchadzajte s kondenzatorom nasilne.)

Vrchna strana —

Spodna strana —»

4. Kondenzator Uplne vycistite pod kohutikom
teClcej vody.

<Predn4 strana>

<Boéna strana>

5. Zatvorte opacnym postupom ako pri
otvarani.

Po vycisteni kondenzatora musi byt’ blokovacia
packa zatvorena ako je znazornené nizsie.

.

A VYSTRAHA

- Cinnost’ pri prachom zanesenom
kondenzatore méze poskodit’ susicku. Toto
tiez zvySuje spotrebu energie.

- Na vycistenie vymennika tepla nepouzivajte
ostré predmety. Mohli by ste ho poskodit’ a
zapricinit’ tniky.

- Nikdy neprevadzkujte susi¢ku bez vymennika
tepla.
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Starostlivost’

Etarostlivost’ o0 vasu susicku

© Vetracia mriezka a mriezka
privodu studeného vzduchu
Vysavajte prednu vetraciu mriezku 3~4 krat
ro€ne a presvedCte sa Ci tam nie je nanos pra-
chu alebo 3piny, ktory spésobuje nespravny
tok privodného vzduchu.

3. Pripojte

Poznamka

- Teply vzduch sa odaerpava cez vetraciu
mrielku.

- Je potrebné umoznit’ primerané vetranie
pre pripad Uniku plynu do miestnosti zo
zariadeni spal’ujicich iné paliva (vratane
otvoreného ohnia).

© 0dvod kondenzovanej vody

Normalne sa kondenzovana voda od¢erpava
do zasobnika vody kde sa zbiera az kym sa
nevyprazdni. Nie len zasobnik s pouzitou
vodou ale aj voda sa méze odvadzat’ priamo
do odtokovej hadice hlavne ak susicka je
ulozena na vrchu pracky. Pomocou pripojo-
vacej sady pre odtokov( hadicu mbzete
jednoducho zmenit’ vodna cestu a vodu pres-
merovat’ do odvodfiovacieho zariadenia.
Postupujte podl'a nasledovnych krokov.

1. Vyberte pripo-
jovaciu sadu.

2. Oddel'te
hadicu
zasobnika na
vodu od sady.
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odtokovl
hadicu na
sadu.

© Snimaé vihkosti?

Funkciou tohto zariadenia je snimat’ obsah
zvySkovej vihkosti bielizne pogas ¢innosti, ¢o
znamena, ze sa musi stale Cistit’. Hlavnym
ddvodom Gistenia tejto Casti je odstranit’
nanos vapenatého povlaku z povrchu
snimaca. Utierajte snimace vo vn(tri bubna
(Pozrite obrazok).
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Eodatoéné rady na rozumneé vyuzitie

© Sprievodca susenim a Spotreba energie

Postup Obsah susicky (Z\/Org{:rfeerg:siazrl:ljgiszlaa; Spotreba energie
Zehlenie (Iron) 8kg 97min 3.55 kWh
((B;?)\t/tlgﬁ) L'ahké * (Light ) 8kg 103min 4.49 KWh
Kredencové (Cupboard) 8kg 115min 4.52 kWh
(Zw;zzagzgzraitcg Kredencové (Cupboard) 4kg 48min 1.70 kWh
Rychle suSenie (Quick 50) 2kg 50min 1.41 kWh
Chulostivé (Delicate) 1.5kg 45min 0.85 kWh
Sportové odevy (Sport Wear) 1.5kg 30min 0.69 kWh
Vina (Wool) 1kg 21min 0.45 kWh
Objemné polozky (Bulkey Item) 1.5kg 60min 2.85 kWh

* Skusané podla testovacieho programu EN61121: 2005

- Spotreba energie nemusi byt’ rovnaka ako je hodnota v tabul’ke “Spotreba energie”, zavisi to od krutenia
pracky ot./min., podmienok inStalacie a podmienok pouzivania.

Vinené veci

Suché vinené veci vo "vina" cykle. najprv sa uis-
tite, Ze dodrziavate "symboly" uvedené na Stitku
textilnej starostlivosti. VIna nie je Uplne vysu$ena
z programu tak neopakujte suSenie. Natiahnite
vinené veci do ich originalneho tvaru a suste ich
vo vodorovnej polohe.

Pletené a Strikované materialy

Niektoré pletené astrikované materialy sa mozu
zrazit, zavisiac na ich kvalite.

Nekréivé materialy a syntetické textilie
Nepretazujte vasu susiCku. Vyberte nekrcivé
materialy hned ako suSi¢ka zastane, aby ste
predisli zbyto&nému kréeniu.

Detské Saty a Zzupany

Vzdy skontrolujte pokyny vyrobcu.

Guma a umelé hmoty

Nesuste ziadne predmety vyrobené z alebo
obsahujuce gumu alebo umelé hmoty, ako
napriklad:

a) Zastery, podbradniky a podlozky na stoli¢ky

b) Zavesy a obrusy

c) rohozky

Sklenna vata

Nesuste predmety zo sklennej vaty vo va_ej
suSiCke. Sklenné Castice zanechané v susicke by
sa mohli dostat do vasho obleCenia pri dalsom
pouziti a drazdit vasu pokozku.

Stitky starostlivosti o textiliu

Odevy majua ich vlastné Stitky s pokynmi na
pranie takze sa odportca susenie podla tychto
Stitkov. A nie len to, bielizen by mala byt triedena
podla velkosti a typu textilie. Nepretazujte
susSicku, aby ste usSetrili energiu, ¢as a dosiahli ¢o
najlepsSie vysledky pri suseni.

Symboly

NizZsie st uvedené nalepky osetrovania latok.

Pokyny

Susit’

Susit’ v bubne

Trvaly tlak /
Odolné vodéi kréeniu

Jemné / Chulostivé

jllelele

Nesusit’ v bubne

Nesusit’

Vysoky ohrev

Stredny ohrev

Nizky ohrev

® [ )

Ziadny ohrev / vzduch

Susit’ na Snare /
zavesit’ pri suseni

Susit’ odkvapkanim

Susit’ na ploche

N

V tieni
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Eodatoéné rady na rozumne vyuzitie

© Nahradné diely

Nahradné diely v pripade potreby su poskyto-
vané v ramci podmienok zaruky.
Komponenty pokryté zarukou st poskyto-
vané zdarma. Ak zaruka uplynie, ndhradné
diely musia byt zakapené v servisnom cen-

© Likvidacia susiéky
Aj vy urcite chcete, aby sa susicka zlikvi-
dovala bezpecne, aby sa predi§lo moznému
poraneniu vasich deti. Dvierka a poklop a iné
vyCnievajuce Casti musia byt odstranené a
pripojny kabel musi byt odrezany, aby sa
predislo pouzitiu v budicnosti. Potom sa
moze susicka bezpecne zlikvidovat.

© Spojenie so servisom

Ak sa vyskytne problém s vadou susi¢kou, v
prvom rade prejdite tabulku rieSenia
problémov. V pripade, Ze neviete najst ten
isty problém a neviete ho vyrieSit sami, spojte
sa prosim so servisnym centrom. Servisny
pracovnik sa vas opyta ur€ité otazky, ako
nasledovné:

1. Va_e meno, adresa a postovy kod.

2. VaSe telefénne Cislo.

3. Popis problému.

4. Cislo modelu a sériové ¢&islo vasej susicky
5. Datum zakupenia
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© Prislugenstvo

* Vada susitka ma nasledovné prislusenstvo

1. Hadica kondenza¢ného odtoku

2. Drziak hadice

@ @

Q
RN

Drziak: 2EA, Skrutka: 4EA§ Drziak: 2EA, Skrutka: 4EA

Zakupit samostatne  ©  ZakUpit samostatne

* Podmienky pouzitia sady na ukladanie
- Obr.(1) : Rozmer hornej dosky pracky 550
- Obr.(@ : Rozmer hornej dosky pracky 600

Ak je potrebné ukladat’ na seba,
musite ulozit’ susi¢ku na LG pracku.
Aby ste to mohli urobit’, musite si
samostatne zakupit’ sadu na
ukladanie na seba.




mieéenie problémov

© Tipy na odstraiiovanie zavad

Aby ste si udetrili Cas a peniaze, nasledujica strana vdm poméze zodpovedat’ vade otazky predtym
ako zavolate servis.

Otazky Co robit’

Susicka nefunguje

. Skontrolujte ¢i je suSi¢ka zapojena do zasuvky.

. Skontrolujte &i je stlageny gombik "Start".

. Skontrolujte ¢i sU dvere riadne zatvorené.

. Skontrolujte ¢i izbova teplota nie je pod 5°C.

. Skontrolujte &i poistka nie je prepalena alebo isti¢ rozpojeny a vymerte
ich. (Vystraha: elektrické susicky pouzivaju vo vSeobecnosti dve poistky alebo
istie) Po vyprazdneni zasobnika na vodu a vygisteni Cistiaceho filtra
pogas &innosti musite stlagit’ gombik Start, potom susi¢ka znovu pracuije.

O WD —

. Filter by sa mal vygistit’ po kazdom néaklade.

. Skontrolujte &i je z&sobnik na vodu vyprazdneny.

. Skontrolujte ¢istotu kondenzatora.

. Skontrolujte vyber nastavenia spravneho programu pre typ latky.

. Skontrolujte mriezku vzduchového vetrania alebo zadné ventily su8icky Ci
nie st zapchaté.

Susenie trva dlho

OO owWND—

6. Skontrolujte &i bielizef nie je "nadmerne vihka".
7. Skontrolujte ¢i je vybraty spravny program.
8. Skontrolujte ¢i susicka nie je prilis naloZena.
Blika lampa 1. Skontrolujte ¢i je filter vyCisteny. =y
"Vydistite filter" 2. Skontrolujte &i nie je jednotka kondenzatora zapchaté. &
Bielizer obsahuje 1. Skontrolujte &i je prachovy filter prazdny. g
vel’a prachu 2. Skontrolujte ¢i st v suSicke len "Cisté" polozky. o
3. Skontrolujte &i je bielizen v bubne spravne roztriedena. o)
4. Skontrolujte ¢i naklad bielizne nie je prili§ velky. o
5. Skontrolujte &i tam nie je nejaky papier alebo nie¢o podobné vo vreckach (=2
bielizne. (3p~
Cas susenia nie je Cas su$enia pre naklad sa bude liit’ v zavislosti na nastaveni tepla, vel’kosti o
zhodny nakladu, type latky, mokrosti bielizne a stave prachového filtra. <
Voda presakuje Skontrolujte ¢i dvere a tesniaci kryt nie st $pinavé a poskodené.
Bielizen je Skontrolujte ¢i naklad bielizne nie je prili§ vel’ky. Pokuste sa skrétit’ ¢as
pokréena sudenia a odstrarite polozky kym este zadrzuji malé mnozstvo vihkosti.

éaty su scvrknuté Ak sa chcete vyhn(t’ scvrknutiu starajte sa o udrzbu a postupuijte podl'a
pokynov pre oSetrovanie a pouzivanie vasho kusa odevu, pretoze niektoré
latky sa prirodzene scvrkn( pri prani.
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E]ieéenie problémov

© Chybovy rezim

« 4E :LED zobrazuje “JE " v pripade ak st dvere otvorené. Dvere sa musia zatvorit’ a pre nov(
operaciu sa musf stlagit’ gombik Start.

- £ E | £ E 3 : Ak sa znovu objavia chyby, vytiahnite sietovii dnaru a potom zavolajte servisné cen-
trum.

© Nefunguje svetlo bubna

« Spojte sa so zakaznickym servisom
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RJ cchnicke udaje

. P
850 mm
Y
640 mm
Véha : 50 kg
O Elektrické poziadavky © Poziadavky na ventilaciu
- . . Vyklenok alebo pod -
Napitie | Frekvencia | Prikon pracovnou doskou Pristenok
230 V 50 Hz 2600 Zabezpedit Dvere pristenku musia
prietok mat 2 (mriezkové)
Spravne Gdaje pre susigku si uvedené na ;I:czjuchl:t/ _ otvory, kazdy
Stitku menovitych hodnét, skontrolujte ich. cu.v”. min minimalne 387 cm2,
cez susicku umiestnené 8 cm od
spodnej Casti a vrchnej
Casti dvier.
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Eéruka

Likvidacia vasho starého pristroja

1. Ked sa na produkte nachadza tento symbol pre€iarknutej smetnej nadoby s
kolieskami, znamena to, ze dany produkt vyhovuje eurdpskej Smernici ¢.
2002/96/EC.

2. V8etky elektrické a elektronické produkty by mali byt zlikvidované oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli
ustanovené vladou alebo organmi miestnej spravy.

3. Spréavnou likvidaciou starych zariadeni pomézete predchadzat potencialnym

I ncgativnym nasledkom pre prostredie a ludské zdravie.

4. PodrobnejSie informacie o likvidacii starych zariadeni najdete na miestnom Grade, v

sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

m Co nepokryva.

Servisné cesty do vasho domu za uc¢elom instruktaze o vyrobku.

Ak je vyrobok pripojeny na akékolvek iné napétie ako je vyznatené na vykonnostnom
Stitku.

Ak je porucha spésobena nahodne, nedbanlivostou, nespravnym pouzitim alebo vySsou
mocou.

Ak je porucha spdsobena pri¢inami vynimajiuc bezné domace vyuzitie alebo pouzitie v
sulade s navodom vlastnika.

Ak je chyba spdsobend domécimi zvieratami, napriklad potkanmi alebo Svabmi, atd..
Hluk alebo vibracie st povazované za bezné, napriklad, zvuk odtekajlcej vody, zvuk
rotacie alebo varovné signaly.

Opravenie instalacie, nivelacia vyrobku, nastavenie odtoku.

Bezna (drzba doporu¢ena navodom vlastnika.

Odstranovanie cudzich predmetov /latok zo zariadenia vratane Cerpadla a filtra privodnej
hadice, napriklad piesok, klince, dréty z podprseniek a gombikov, atd'.

Vymena poistiek v alebo oprava elektroinstalacie alebo oprava domovej kanalizacie.
Oprava neautorizovanych oprav.

Nahodn4 alebo nasledna Skoda na stkromnom majetku spésobena moznymi chybami
tohto zariadenia.

Ak je tento vyrobok pouzivany na komercné tcely, potom nepodlieha zaruke.
(Napriklad: Verejné miesta ako verejné toalety, ngjomny dom, tréningové centrum, uby-
tovna)

Ak je vyrobok instalovany mimo beznej servisnej oblasti, akékolvek naklady na prepravu
spojené s opravou vyrobkov alebo vymenou vadnej sac¢iastky, budd nesené viastnikom.
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@ LG

Life's Good

Dovozce do CR a SR:
LG Electronics CZ, s.r.o.
Zlaty Andél - Nadrazni 23/344
151 34 Praha 5
Ceska republika
www.lgecz.cz
e-mail : info@lgecz.cz
tel. : +420 234 094 600





